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ADMINISTRATION DES BATIMENTS PUBLICS

Loi du 15 juin 2004 portant réorganisation de I’administration des batiments publics,
(Mém. A - 100 du 30 juin 2004, p. 1612; doc. parl. 5191)

modifiée par:
Réglement grand-ducal du 30 septembre 2005 (Mém. A - 166 du 7 octobre 2005, p. 2800)
Réglement grand-ducal du 24 juillet 2007 (Mém. A - 161 du 27 aolt 2007, p. 2982)
Reéglement grand-ducal du 22 octobre 2009 (Mém. A - 209 du 27 octobre 2009, p. 3562)
Reéglement grand-ducal du 14 septembre 2010 (Mém. A - 170 du 29 septembre 2010, p. 2830)
Reéglement grand-ducal du 2 septembre 2011 (Mém. A - 192 du 8 septembre 2011, p. 3418)
Réglement grand-ducal du 15 octobre 2012 (Mém. A - 224 du 18 octobre 2012, p. 3028)
Réglement grand-ducal du 30 juillet 2013 (Mém. A - 149 du 6 aolt 2013, p. 2890)
Loi du 25 mars 2015 (Mém. A - 59 du 31 mars 2015, p. 1130; doc. parl. 6459)
Loi du 8 mars 2017 (Mém. A - 375 du 5 avril 2017; doc. parl. 6939).

Texte coordonné au 5 avril 2017

Version applicable a partir du 9 avril 2017

Art. 1°",

Ladministration des batiments publics, dénommée ci-aprés «I’administration», est placée sous l'autorité du membre du
Gouvernement ayant dans ses attributions le département des Travaux Publics.

Art. 2.

Sans préjudice des dispositions Iégales et réglementaires fixant les attributions d’autres organes de I'Etat, 'administration a
les attributions suivantes:

- Iétude et I'exécution des batiments publics nouveaux financés par I'Etat, y compris leurs équipements et 'aménagement
des alentours;

- Iétude et I'exécution des batiments publics nouveaux réalisés par voie de préfinancement assuré par une institution paras-
tatale, ou un établissement privé, y compris leurs équipements et 'aménagement des alentours;

- le conseil et 'assistance technique en matiere de construction aux institutions parastatales et aux établissements publics
sous tutelle d’autres ministeres;

- I'établissement et la gestion de I'inventaire des batiments publics;

- I'établissement et la gestion des programmes de maintenance des batiments publics, de leurs équipements, alentours et
plantations;

- la maintenance et la gestion technique des batiments publics et de leurs équipements spéciaux;

- l'étude et la réalisation des travaux de transformation, d’agrandissement et de réhabilitation des batiments publics y com-
pris leurs équipements et 'aménagement des alentours;

(Loi du 8 mars 2017)

«-|'établissement et la gestion de l'inventaire des biens meubles équipant les immeubles affectés aux services publics, a
I'exception des biens meubles rentrant dans I'attribution des instituts culturels; la gestion, la maintenance et le déménage-
ment de ces biens meubles; les prestations lui incombant dans le cadre des cérémonies officielles et publiques»;

- lexpertise des propriétés baties a acquérir et a céder par I'Etat.

Dans I'exercice de ses attributions, I'administration peut faire appel a la collaboration des hommes de I'art du secteur privé.

Art. 3.

Ladministration comprend:

- la direction

- les divisions des travaux neufs et de la gestion du patrimoine

(Loi du 8 mars 2017)

«- le service des ateliers»

1. La direction

Ladministration est placée sous I'autorité d’un directeur.

Un directeur adjoint assiste le directeur dans 'accomplissement de ses attributions. Il remplace le directeur en cas d’absence.

(Loi du 8 mars 2017)

«Le directeur et le directeur adjoint doivent étre fonctionnaires de I'Etat et titulaires d’un dipléme d’architecte ou d’ingénieur

délivré par un établissement d’enseignement supérieur reconnu par I'Etat du siége de I'établissement et sanctionnant 'accom-
plissement avec succés d’'un master ou de son équivalent.»
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ADMINISTRATION DES BATIMENTS PUBLICS

La direction reléve directement de la compétence du directeur. Elle assume la gestion de I'administration. Elle coordonne et
surveille les activités des divisions. Elle représente 'administration et établit les relations avec les autorités et le public.

La direction a pour mission la gestion des comptabilités budgétaire et générale, la numérisation du courrier, le développe-
ment du systéeme informatique et le paramétrage du logiciel d’application, la gestion des ressources humaines et la formation
du personnel, I'accueil, la supervision des activités des ateliers et des dép6ots.

2. Les divisions
(Loi du 8 mars 2017)

«Chaque division est placée sous les ordres d’un fonctionnaire ou d’un employé de I'Etat devant étre titulaire d’un dipléme
d’architecte ou d’ingénieur délivré par un établissement d’enseignement supérieur reconnu par I'Etat du siege de I'établisse-
ment et sanctionnant 'accomplissement avec succes d’'un master ou de son équivalent.»

a) La division des travaux neufs

Elle est chargée de I'étude et de I'exécution des béatiments publics nouveaux financés par I'Etat ou par voie de préfinance-
ment privé, y compris leurs équipements et 'aménagement des alentours.

b) La division de la gestion du patrimoine

Elle est chargée de I'établissement et de la gestion de I'inventaire des batiments publics, de I'établissement et de la gestion
des «programmes de maintenance et d’entretien préventif»' des batiments publics, de leurs équipements, alentours et planta-
tions, de la maintenance et de la gestion technique des batiments publics et de leurs équipements spéciaux, de I'étude et de la
réalisation des travaux de transformation, d’agrandissement et de réhabilitation des batiments publics, y compris leurs équipe-
ments et 'aménagement des alentours, de I'expertise des propriétés baties a acquérir et a céder par I'Etat.

(Loi du 8 mars 2017)

«3. Le service des ateliers

Il est chargé de la gestion des dépéts de 'administration, de I'entreposage et de la réparation du mobilier, de I'entretien des
alentours des immeubles de I'Etat, des prestations lui incombant dans le cadre des cérémonies officielles et publiques, des
travaux de déménagement des ministeres et services de I'Etat, de I'entretien du parc automobile, des machines et des équipe-
ments de I'administration.»

(Loi du 25 mars 2015)

«Art. 4.

Le cadre du personnel comprend un directeur, un directeur adjoint et des fonctionnaires des différentes catégories de traite-
ment telles que prévues par la loi du 25 mars 2015 fixant le régime des traitements et les conditions et modalités d’avancement
des fonctionnaires de I'Etat.»

Art. 5.

Le cadre prévu a l'article 4 peut étre complété par des stagiaires, des employés de I'Etat et des «salariés de I'Etat»" suivant
les besoins du service et dans les limites des crédits budgétaires.

(Loi du 8 mars 2017)
«Le cadre prévu a l'article 4 comprend un chef d’atelier et un magasinier.»
Art. 6.

Sans préjudice des conditions générales d’admission au stage ainsi qu'aux examens de fin de stage et de promotion fixées
par les lois et réeglements, les conditions particulieres d’admission au stage, de nomination et d’avancement du personnel des
cadres dans I'administration sont déterminées par la présente loi et par reglement grand-ducal.?

(...) (supprimé par la loi du 8 mars 2017)

Art. 7.

(...) (supprimé par la loi du 8 mars 2017)

Le directeur et de directeur adjoint sont nommés par le Grand-Duc sur proposition du Gouvernement en conseil.

(Loi du 8 mars 2017)
«Art. 8.

Les fonctionnaires de ’Administration des batiments publics détachés sont réintégrés dans leur administration d’origine sur
une vacance de poste budgétaire disponible dans leur groupe de traitement. En cas d’absence de vacance de poste budgétaire,
I'effectif du personnel sera augmenté temporairement jusqu’a la survenance de la premiére vacance de poste dans le groupe
de traitement des fonctionnaires réintégrés.»

1 Remplacé par la loi du 8 mars 2017.
2 Suite a la suppression des paragraphes 2 a 6 par la loi du 8 mars 2017, le paragraphe 1° devient un paragraphe unique.
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ADMINISTRATION DU CADASTRE ET DE LA TOPOGRAPHIE
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ADMINISTRATION DU CADASTRE ET DE LATOPOGRAPHIE

Loi du 25 juillet 2002 portant réorganisation de I'administration du cadastre et de la topographie,
(Mém. A - 108 du 11 septembre 2002, p. 2744; doc. parl. 4464B)

modifiée par:
Loi du 5 décembre 2002 (Mém. A - 142 du 19 décembre 2002, p. 3232; doc. parl. 5026)
Reéglement grand-ducal du 22 ao(t 2003 (Mém. A - 127 du 3 septembre 2003, p. 2644)
Reéglement grand-ducal du 30 septembre 2005 (Mém. A - 166 du 7 octobre 2005, p. 2800)
Reéglement grand-ducal du 24 juillet 2007 (Mém. A - 161 du 27 aolt 2007, p. 2982)
Reglement grand-ducal du 18 septembre 2008 (Mém. A - 144 du 26 septembre 2008, p. 2116)
Reéglement grand-ducal du 22 octobre 2009 (Mém. A - 209 du 27 octobre 2009, p. 3562)
Reéglement grand-ducal du 14 septembre 2010 (Mém. A - 170 du 29 septembre 2010, p. 2830)
Reéglement grand-ducal du 2 septembre 2011 (Mém. A - 192 du 8 septembre 2011, p. 3418)
Réglement grand-ducal du 15 octobre 2012 (Mém. A - 224 du 18 octobre 2012, p. 3028)
Reéglement grand-ducal du 17 septembre 2014 (Mém. A - 181 du 22 septembre 2014, p. 3664)
Loi du 25 mars 2015 (Mém. A - 59 du 31 mars 2015, p. 1130; doc. parl. 6459).

Texte coordonné au 31 mars 2015

Version applicable a partir du 1" octobre 2015

Art. 1e-

L'Administration du cadastre et de la topographie est placée sous I'autorité du ministre ayant cette administration dans ses
attributions, ci-aprés désigné «le ministre».

Art. 2.

Ladministration a les attributions suivantes:

a) la publicité en matiére de propriété et de copropriété foncieres, sur la base de la documentation cadastrale, appelée

documentation par la suite, et se composant des registres et des fichiers fonciers ainsi que du plan cadastral se présen-
tant sous forme analogue, numérisée et numérique;

b) la conservation, la mise a jour et la rénovation de cette documentation;
c) les travaux ayant trait aux limites d’Etat du Grand-Duché de Luxembourg, des cantons, des communes et des sections;
d) sans préjudice des compétences conférées a tous les géometres officiels, la délimitation et le bornage des limites de

constitutifs ou extinctifs de droits réels immobiliers et les travaux de remembrement urbain et rural lui confiés en vertu
des dispositions 1égales et réglementaires. Toute opération de fixation de nouvelles limites de propriété immobiliére,
notamment par suite de division, de partage, de morcellement, de lotissement ou d’échange;

e) les travaux en matiére d’'aménagement du territoire en vertu des dispositions I1égales et réglementaires;

f) la création, la gestion, la diffusion, la mise a jour et la conservation des bases de données foncieres et topographiques
nationales;

g) lacréation, la gestion, la diffusion et la mise a jour d’un registre national des localités et des rues, constitué de la déno-
mination des localités et des rues et de la numérotation des immeubles construits;

h) [I'établissement, la gestion, la tenue a jour et la diffusion de la documentation cartographique du territoire se présentant
sous forme analogue ou digitale;

i) I'établissement, la densification et la conservation des réseaux géodésiques nationaux en planimétrie, en altimétrie et
en gravimétrie;

j)  lorganisation de la partie du stage professionnel a 'administration des géometres officiels stagiaires.

Art. 3.

Limmatriculation et la description des immeubles aux nouveaux registres et plans cadastraux se feront sur la base d’une
nouvelle mensuration autorisée par le ministre.

La nouvelle mensuration du territoire d’'une commune ou d’une partie de commune comprend:

a) la mise en place d’un canevas de repéres fixes rattachés au systéme géodésique national;

b) la mensuration parcellaire et le levé des détails;

c) la confection des nouveaux plans cadastraux numériques.

Art. 4.

La délimitation et le bornage des limites de propriétés sont obligatoires lors de la nouvelle mensuration.

Art. 5.

Les frais de la nouvelle mensuration sont supportés par I'Etat, les communes et les propriétaires dans les proportions ci-apres:
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LEtat supporte les frais de I'établissement de la triangulation, la mise en place du canevas de repéres fixes, de la mensura-
tion parcellaire, du levé des détails et de la confection des nouveaux registres et plans cadastraux.

Les frais de bornage des parcelles sont a charge de la commune pour un quart et des propriétaires pour trois quarts. La
fourniture et la pose des bornes se feront sous la surveillance et le contréle de 'administration.

Art. 6.

Le bornage de propriétés contigués effectué a la demande des propriétaires fera I'objet d’'un procées-verbal de bornage signé
par les parties intéressées et soumis obligatoirement a la formalité de I'enregistrement.

Ladministration procede a I'inscription de la contenance comprise entre ces limites diment bornées dans les fichiers cadastraux.

Art. 7.

(1) Les actes et les décisions judiciaires, translatifs, déclaratifs, constitutifs et extinctifs de droits réels immobiliers, de méme
que les déclarations de succession et de mutation par déces, doivent étre accompagnés d’un extrait de la matrice cadastrale et
du plan cadastral datant d’'un an au maximum.

(2) Lorsque les actes et les décisions judiciaires ont pour effet de fixer de nouvelles limites de propriété, notamment par
suite de division, de partage, de lotissement ou d’échange, I'extrait dont il est question au paragraphe qui précéde est remplacé
par un plan d’arpentage datant d’'un an au maximum et établi par un géometre officiel. Ce plan doit fixer et situer les nouvelles
limites obligatoirement abornées. En outre il fournit toutes les données nécessaires relatives aux parcelles et aux lots faisant
I'objet desdits actes et décisions judiciaires.

(3) Au cas ou le plan dont il est question au paragraphe 2 n’est pas établi par un géométre officiel relevant de I'adminis-
tration, il doit porter la mention de validation de la part de cette derniere quant a ses directives. Le géometre officiel externe
a I'administration est tenu a remettre un dossier complet de chaque mesurage a caractére officiel dressé par ses soins, au
service compétent de 'administration. Les données des mesurages effectués par tout géometre officiel sont intégrées dans la
documentation cadastrale de 'administration et peuvent étre exploitées et publiées suivant les attributions de celle-ci. Les droits
d’auteur relatifs a ces données sont cédés gratuitement a 'administration.

(4) LAdministration de I'enregistrement et des domaines refuse la formalité aux actes non appuyés des documents visés aux
paragraphes ci-dessus et a l'article 10 ci-apres, ou appuyés de documents irréguliers, a moins qu’il ne soit constaté dans I'acte
qu’en raison de l'urgence, expressément spécifiée, les documents n’ont pas pu étre réunis. Dans ce cas spécial ainsi que dans
celui de l'inexistence de toute inscription cadastrale ou du plan cadastral concernant la parcelle en cause, le bornage prévu au
paragraphe 2 de méme que le levé se feront postérieurement, mais au plus tard dans les trois mois de I'acte. A défaut de plans
d’arpentage diiment transcrits, ’Administration du cadastre et de la topographie refuse 'immatriculation sur ses registres et plans.

Art. 8.
Les travaux de mensuration et/ou de bornage effectués par 'administration sont exclusivement a la charge des demandeurs.
Un reglement grand-ducal établira le montant et le mode de perception des taxes.

Art. 9.

La construction, la transformation et la démolition de batiments ou annexes de batiments, les changements des biens-fonds
qui ne font pas I'objet d’actes translatifs ou déclaratifs de propriétés immobilieres, ainsi que les changements de nature de
culture et d’exploitation d’'un caractére permanent doivent étre communiqués pour le 1¢ janvier et le 1°" juillet de chaque année
par les communes a I'administration.

Art. 10.

Avec la minute des actes translatifs, déclaratifs, constitutifs et extinctifs de droits réels immobiliers, les notaires remettent un
extrait de 'acte a ’Administration de I'enregistrement et des domaines, séparément pour chaque commune et chaque vendeur
et couchés sur un imprimé spécial ou canevas informatique a fournir par I’Administration du cadastre et de la topographie. Cet
extrait certifié exact par le notaire, mentionne toutes les données nécessaires a I'exécution des mutations cadastrales, telles
que la désignation compléte des propriétaires, copropriétaires et usufruitiers, avant et apres la mutation, la date de naissance
des vendeurs et acquéreurs, les numéros de matricule national des vendeurs et acquéreurs, la commune, la section, les
numéros de parcelles, 'adresse de la parcelle et/ou le lieu-dit, la nature, la contenance, le prix des immeubles, la désignation
cadastrale des lots de copropriété d’'un immeuble collectif, les quotes-parts des copropriétaires, les droits réels, les renvois
aux plans annexés, les titres de propriété et autres renseignements utiles, le tout d’aprés un modele arrété par I'administration.

En cas de division en lots ou de changement dans les limites des propriétés ou de fixation contradictoire de limites des
propriétés, les notaires ajoutent a ces extraits une copie, signée ne varietur par les parties ou certifiée conforme par le notaire,
des plans annexés a la minute.

L'Administration de I'enregistrement et des domaines vérifie ces extraits et copies de plans au vu de la minute et en transmet
un exemplaire a I’Administration du cadastre et de la topographie aprés I'avoir muni de la relation de I'enregistrement.

Les extraits des actes administratifs, des actes authentiques passés en pays étrangers, des décisions judiciaires et des
déclarations de succession et de mutation par décés, sont fournis par I’Administration de I'enregistrement et des domaines.
Art. 11.

Nul ne peut s’opposer a I'exécution sur ses propriétés non closes des travaux de triangulation, de mensuration ou de nivel-
lement entrepris pour le compte de I'Etat ou des communes par les agents de 'administration ou les personnes auxquelles elle
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délégue ses droits. Linstallation de bornes, repéres et balises ou I'établissement de signaux élevés ne peuvent étre entrepris
dans ces propriétés qu’aprés I'affichage dans les communes et sections intéressées pendant dix jours au moins d’un avis de
'administration indiquant les travaux a exécuter.

L'acces aux propriétés closes par un mur ou par des grilles ainsi que I'exécution des travaux mentionnés ci-dessus sur
ces propriétés ne peuvent, a défaut d’accord amiable, avoir lieu que cing jours apres une notification aux propriétaires ou aux
teneurs de biens-fonds.

Les indemnités dues pour le dommage causé par les travaux désigneés ci-dessus ou lors de leur exécution sont fixées, soit
par arrangement a I'amiable, soit, en cas de désaccord, par le juge de paix compétent pour le canton du fonds assujetti, qui
statuera en dernier ressort dans les limites de sa compétence ordinaire et a charge d’appel, quelle que soit la valeur de I'objet
en litige. Laction en indemnité est prescrite deux ans a partir du jour ou le dommage a été causé.

Lorsque I'administration entend donner un caractére permanent a certains signaux, bornes et reperes, elle notifie sa déci-
sion aux propriétaires intéressés. A partir de cette notification, la servitude qui résulte de la présence de ces signaux, bornes et
repéres, ne peut prendre fin qu’en vertu d’'une décision de I'administration. La constitution de cette servitude peut donner lieu
au versement d’'une indemnité forfaitaire et unique qui sera fixée, soit a 'amiable, soit, en cas de désaccord, par le juge de paix
compétent pour le canton du fonds assujetti, qui statuera en dernier ressort dans les limites de sa compétence ordinaire et a
charge d’appel, quelle que soit la valeur de I'objet en litige. Laction en indemnité est prescrite deux ans a partir de la notification
de la décision de I'administration.

Lorsque linstallation de signaux, bornes et repéres a caractere permanent comporte une emprise qui dépasse un metre
carré, 'administration peut requérir 'acquisition de la propriété du terrain, soit a 'amiable, soit par voie d’expropriation pour
cause d’utilité publique.

La destruction, la détérioration et le déplacement des bornes, repéres et signaux donnent lieu a I'application de I'article 526
du code pénal.

Art. 12.

Lexécution technique des mensurations réalisées par le géometre officiel est réglée par les directives de service de I'admi-
nistration.

Art. 13.

Ladministration est seule autorisée:

1) adélivrer des extraits et des copies de plans de mesurages ou de documents cadastraux;

2) afaire reproduire et a délivrer des cartes dont I'établissement et la tenue a jour lui sont confiés en vertu des dispositions
|égales et réglementaires ainsi que les clichés photographiques qui ont servi de base a leur établissement;

3) adélivrer les données planimétriques, altimétriques et gravimétriques des réseaux géodésiques nationaux;

4) a assurer la constitution, la gestion, la distribution et I'octroi de la concession de reproduction des bases de données
numériques, issues de la documentation cadastrale et géographique dans le cadre de la banque de données nationale
— systéeme d’information du territoire.

Les demandes sollicitant:

1) la délivrance de données cadastrales, topographiques et cartographiques;

2) lacces aux banques de données de I'administration;

3) les autres prestations de services; doivent étre adressées par écrit au directeur de I'administration.

Les tarifs, conditions et modalités de délivrance ou d’accés a appliquer aux prestations et produits susvisés font I'objet d’un
reglement grand-ducal.

Art. 14.

(1) Ladministration est placée sous les ordres d’un directeur secondé par un directeur adjoint qui le remplace en cas de
besoin.

(2) Le directeur dirige, coordonne et surveille les activités de 'administration.

(3) Ladministration comprend la direction, le département des services centraux, le département du cadastre et le départe-
ment de la topographie.

(4) Le département des services centraux comprend:

a) la division des services administratifs composée du service du personnel, du service de la gestion administrative, du
service de la comptabilité, du service de la publicité fonciere et géographique, du service des archives et du service du
matériel et charroi;

b) la division des services techniques composée du service de la vérification et du contréle, du service de l'informatique,
du service photographique, du service des reproductions et du service des missions spéciales.

(5) Le département du cadastre comprend:

a) ladivision de la conservation composée du service des documents cadastraux, du service de la copropriété batie, du
service du registre national des localités et des rues et du service des mutations;

b) la division de la mensuration composée des bureaux régionaux et du service des «grands travaux»;
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c) ladivision de 'aménagement foncier composée du service du remembrement urbain et rural, du service de I'utilisation
du sol et du service de la rénovation cadastrale.

(6) Le département de la topographie comprend:
a) la division de la documentation géographique composée du service de l'information du territoire et du service de la
cartographie;

b) la division de la géodésie composée du service des réseaux géodésiques nationaux et du service des limites d’Etat.

(7) Le territoire du pays est divisé en circonscriptions dotées chacune d’un bureau régional. Létendue et le nombre de ces
circonscriptions, leurs siéges et leurs attributions sont fixés par réglement grand-ducal.

Art. 15.

(Loi du 25 mars 2015)

«(1) Le cadre du personnel comprend un directeur, un directeur adjoint et des fonctionnaires des différentes catégories de
traitement telles que prévues par la loi du 25 mars 2015 fixant le régime des traitements et les conditions et modalités d’avan-
cement des fonctionnaires de I'Etat.»

(2) Le cadre prévu ci-avant peut étre complété par des stagiaires, des employés et des ouvriers de I'Etat dans la limite des
crédits budgétaires.

En outre, lors de I'exécution de travaux d’une envergure exceptionnelle, des auxiliaires peuvent étre engagés pour la durée
de ces travaux.
Art. 16.

(1) Sans préjudice des conditions générales d’admission au service de 'Etat, les matieres spécifiques d’examen et les condi-
tions particulieres d’admission au stage, de nomination et de promotion dans 'administration sont déterminées par reglement
grand-ducal.

(2) Les fonctionnaires de la carriére supérieure de la filiere de I'ingénieur ou de celle du chargé d’étudesinformaticien doivent
étre:

a) détenteurs d’'un certificat de fin d’études secondaires, luxembourgeois ou étranger reconnu équivalent suivant la régle-

mentation luxembourgeoise en vigueur;

b) détenteurs d’un dipldme d’ingénieur portant notamment sur une des spécialités suivantes: géodésie, topographie, pho-
togrammétrie, cartographie, géomatique ou informatique.

Ce dipldme doit étre délivré par une université ou un établissement d’enseignement supérieur a caractére universitaire apres
un cycle d’études sur place d’au moins quatre années et étre inscrit au registre des dipldmes prévu a 'article 1¢" de la loi du 17
juin 1963 ayant pour objet de protéger les titres d’enseignement supérieur.

(3) Pour étre nommés aux fonctions de directeur et de directeur adjoint, les candidats doivent avoir le titre de géometre
officiel.

Art. 17.

(1) Sont nommés par le Grand-Duc les fonctionnaires des grades supérieurs a ceux de rédacteur principal ou de technicien
principal.

(2) Le ministre ayant 'administration dans ses attributions nomme aux autres fonctions.

Art. 18.

Sont classées comme suit a la rubrique | «Administration générale» de I'annexe A de la loi modifiée du 22 juin 1963 fixant le
régime des traitements des fonctionnaires de I'Etat les fonctions désignées ci-apres:

le directeur au grade 17
le directeur adjoint au grade 16
I'ingénieur premiére classe au grade 16
Iingénieur chef de division au grade 15.
Art. 19.

La loi du 21 juin 1973 portant organisation de I'administration du cadastre et de la topographie, telle qu’elle a été modifiée
par la suite, est abrogée.

Art. 20.

Larticle 16ter de la loi modifiée du 28 mars 1986 portant harmonisation des conditions et modalités d’avancement dans les
différentes carriéres des administrations et services de I'Etat est abrogé.

Art. 21.
La présente loi entre en vigueur le 1°" jour du mois suivant celui de sa publication au Mémorial.

Ministére d'Etat — Service central de législation
-12 -



ADMINISTRATION DES CHEMINS DE FER

ADMINISTRATION DES CHEMINS DE FER

Sommaire

Loi du 22 juillet 2009 relative a la sécurité ferroviaire (telle qu’elle a été modifiée)

Ministére d'Etat — Service central de législation
-13 -



ADMINISTRATION DES CHEMINS DE FER

Loi du 22 juillet 2009 ayant pour objet
A) la transposition en droit national de la directive 2004/49/CE du Parlement européen et du Conseil du 29 avril
2004 concernant la sécurité des chemins de fer communautaires;
B) de créer un cadre réglementaire dans le domaine de la sécurité ferroviaire;
C) d'instituer une Administration des Chemins de Fer; et
D) de modifier
a) la loi modifiée du 11 juin 1999 relative a I'accés a l'infrastructure ferroviaire et a son utilisation et
b) la loi modifiée du 29 juin 2004 sur les transports publics,’
(Mém. A - 169 du 27 juillet 2009, p. 2466; doc. parl. 5824; dir. 2004/49/CE)
modifié par:
Loi du 14 décembre 2011 (Mém. A - 273 du 27 décembre 2011, p. 4884; doc. parl. 6282; dir. 2008/110/CE; Texte coordonné:
Mém. A - 273 du 27 décembre 2011, p. 4886)

Reéglement grand-ducal du 15 octobre 2012 (Mém. A - 224 du 18 octobre 2012, p. 3028).

Texte coordonné au 18 octobre 2012

Version applicable a partir du 18 octobre 2012
Chapitre I. - Champ d'application et définitions

Art. 1°",

La présente loi détermine les exigences en matiére de sécurité applicables au systéme ferroviaire luxembourgeois, y com-
pris la gestion sire de l'infrastructure et du trafic, ainsi que l'interaction entre les entreprises ferroviaires et le gestionnaire de
l'infrastructure ferroviaire.

(Loi du 14 décembre 2011)

«Sont exclus du champ d'application de la présente loi les tramways et les infrastructures ferroviaires privées qui sont utili-
sées exclusivement par leur propriétaire pour ses propres opérations de transport de marchandises, de méme que les véhicules
a caractere patrimonial qui circulent exceptionnellement sur les réseaux nationaux et ceci seulement dans l'intérét de préser-
ver, de maintenir et de promouvoir le chemin de fer et son histoire, a condition gu'ils respectent les regles et réglementations
nationales en matiere de sécurité afin de garantir une circulation en toute sécurité de ces véhicules. De méme sont exclus les
chemins de fer a caractére patrimonial, muséologique et touristique qui disposent de leurs propres réseaux, y compris les ate-
liers, véhicules et personnels.»

En ce qui concerne les réseaux qui sont séparés sur le plan fonctionnel du reste du systéme ferroviaire et qui sont destinés
exclusivement a l'exploitation de services de transport de voyageurs locaux ainsi que les personnes et associations opérant
exclusivement sur ces réseaux, un réglement grand-ducal arréte les conditions de sécurité spécifiques applicables a l'exploita-
tion ferroviaire de ces réseaux.

Art. 2.

Aux fins de la présente loi, on entend par:

a) «systeme ferroviaire», I'ensemble des sous-systémes pour les domaines structurels et fonctionnels, tels qu'ils sont
définis dans les directives modifiées 96/48/CE et 2001/16/CE, ainsi que la gestion et I'exploitation du systéme dans son
ensemble;

b) «gestionnaire de l'infrastructure», entreprise chargée en particulier de I'établissement et de I'entretien de l'infrastructure
ferroviaire, telle qu'elle est définie a I'article 3 de la directive 91/440/CEE modifiée;
la gestion du réseau est confiée a la Société Nationale des Chemins de Fer Luxembourgeois, en abrégé CFL, ci-aprés
dénommeée le gestionnaire de l'infrastructure;

c) «entreprise ferroviaire», toute entreprise a statut privé ou public dont l'activité principale est la fourniture de prestations
de transport de marchandises et/ou de voyageurs par chemin de fer, la traction devant obligatoirement étre assurée par
cette entreprise; ce terme recouvre aussi les entreprises qui assurent uniquement la traction;

(Loi du 14 décembre 2011)

«d) «systeme ferroviaire transeuropéen»: le systéme ferroviaire transeuropéen a grande vitesse et le systéme ferroviaire
transeuropéen conventionnel;

e) ..»

1 L'art. 31 de la présente loi dispose: La référence a la présente loi peut se faire sous une forme abrégée en recouvrant a l'intitulé suivant: «loi du 22 juillet
2009 relative a la sécurité ferroviaire».
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Q)

«sous-systemes», le résultat de la division du systeme ferroviaire transeuropéen comme indiqué a lI'annexe Il des direc-
tives modifiées 96/48/CE et 2001/16/CE. Ces sous-systemes, pour lesquels des exigences essentielles doivent étre
définies, sont de nature structurelle ou fonctionnelle;

«interopérabilité», I'aptitude du systeme ferroviaire transeuropéen a permettre la circulation slre et sans rupture de
trains en accomplissant les performances requises pour ces lignes. Cette aptitude repose sur I'ensemble des conditions
réglementaires, techniques et opérationnelles qui doivent étre remplies pour satisfaire aux exigences essentielles;
«spécifications techniques d'interopérabilité» en abrégé «STl», les spécifications dont chaque sous-systéme ou partie
de sous-systéme fait I'objet en vue de satisfaire aux exigences essentielles et d'assurer l'interopérabilité des systemes
ferroviaires transeuropéens a grande vitesse et conventionnel, tels qu'ils sont définis dans les directives modifiées
96/48/CE et 2001/16/CE;

«constituants d'interopérabilité», tout composant élémentaire, groupe de composants, sous-ensemble ou ensemble
complet d'équipements incorporés ou destinés a étre incorporés dans un sous-systéme, dont dépend directement ou
indirectement l'interopérabilité du systeme ferroviaire a grande vitesse ou conventionnel, tels qu'ils sont définis dans les
directives modifiées 96/48/CE et 2001/16/CE. La notion de «constituant» recouvre des objets matériels mais aussi des
objets immatériels comme les logiciels;

«objectifs de sécurité communs» en abrégé «OSC», les niveaux de sécurité que doivent au moins atteindre les dif-
férentes parties du systeéme ferroviaire (comme le systéme ferroviaire conventionnel, le systéeme ferroviaire a grande
vitesse, les tunnels ferroviaires de grande longueur ou les lignes uniquement utilisées pour le transport de marchan-
dises) et le systéme dans son ensemble, exprimés sous forme de criteres d'acceptation des risques;

«méthodes de sécurité communes» en abrégé «MSC», les méthodes qui sont élaborées pour décrire comment évaluer les
niveaux de sécurité, la réalisation des objectifs de sécurité et la conformité a d'autres exigences en matiére de sécurité;
«systeme de gestion de la sécurité», I'organisation et les dispositions établies par un gestionnaire de l'infrastructure ou
par une entreprise ferroviaire pour assurer la gestion s(ire de ses activités;

«accident», un événement indésirable ou non intentionnel et imprévu, ou un enchainement particulier d'événements de
cette nature, ayant des conséquences préjudiciables; les accidents sont ventilés suivant les types ci-apres: collisions,
déraillements, accidents aux passages a niveau, accidents de personnes causés par le matériel roulant en marche,
incendies et autres;

«accident grave», toute collision de trains ou tout déraillement de train faisant au moins un mort ou au moins cinq per-
sonnes grievement blessées ou d'importants dommages au matériel roulant, a l'infrastructure ou a l'environnement,
et tout autre accident similaire ayant des conséquences évidentes sur la réglementation ou la gestion de la sécurité
ferroviaire; on entend par «importants dommages» des dommages qui peuvent étre immédiatement estimés par un
organisme d'enquéte a un total d'au moins 2 millions d'euros;

«incident», tout événement, autre qu'un accident ou un accident grave, lié a I'exploitation de trains et affectant la sécurité
d'exploitation;

«Agence ferroviaire européenne», en abrégé «Agence», 'agence communautaire pour la sécurité ferroviaire et l'intero-
pérabilité, instituée par le reglement 2004/881/CE du Parlement européen et du Conseil du 29 avril 2004 instituant une
Agence ferroviaire européenne;

«Administration des Chemins de Fer», 'administration publique instituée par la présente loi comme organisme national
chargé des taches relatives a la sécurité des chemins de fer conformément a la directive 2004/49/CE.

(Loi du 14 décembre 2011)
«r) «entité chargée de I'entretien», une entité chargée de I'entretien d'un véhicule et inscrite en tant que telle dans le registre

national des véhicules (RNV);

s) «véhicule», un véhicule ferroviaire apte a circuler sur ses propres roues sur une ligne ferroviaire, avec ou sans traction. Un
véhicule se compose d'un ou plusieurs sous-systémes de nature structurelle et fonctionnelle ou de parties de ces sous-
systemes;

t) «détenteur», la personne ou l'entité, propriétaire du véhicule ou disposant d'un droit de disposition sur celui-ci, qui
exploite ledit véhicule a titre de moyen de transport et est inscrite en tant que telle au registre national des véhicules;

u) «registre national des véhicules», le registre des véhicules autorisés a circuler sur le réseau ferré luxembourgeois.»

Chapitre Il. - Administration des Chemins de Fer

Art. 3.

Il est créé une Administration des Chemins de Fer (ACF), appelée ci-apres «Administration», qui est placée sous l'autorité
du membre du gouvernement ayant les chemins de fer dans ses attributions, ci-aprés désigné le Ministre. Elle est dirigée par
un Directeur de I'Administration des Chemins de Fer qui en est le supérieur hiérarchique.

Le personnel de I'Administration est composé des fonctionnaires et employés recrutés conformément aux articles 9 et 10 de
la présente loi. L'Administration peut s'assurer I'assistance technique d'experts selon ses besoins.

Ministére d'Etat — Service central de législation
-15 -



ADMINISTRATION DES CHEMINS DE FER

Art. 4.

1. L'Administration veille au maintien et a I'amélioration du niveau de sécurité dans le domaine ferroviaire en conformité avec
les dispositions nationales et internationales applicables. A cette fin, elle accomplit de maniere ouverte, non discriminatoire et
transparente notamment les missions suivantes:

(Loi du 14 décembre 2011)

<« a)

b)

veiller & ce que les véhicules soient diment enregistrés et que les informations relatives a la sécurité figurant dans le
registre national soient exactes et tenues a jour.»

instruire les dossiers en vue de I'émission, du renouvellement, du réexamen, de la modification, du retrait et de la sus-
pension par le Ministre des certificats et agréments de sécurité conformément aux dispositions de la présente loi et des
reglements grand-ducaux pris en son exécution ainsi que vérifier que les conditions de validité en sont remplies;
vérifier la conformité des constituants d'interopérabilité aux exigences prévues par la législation et la réglementation en
vigueur;

autoriser en application de la législation et de la réglementation en vigueur la mise en service des sous-systemes de
nature structurelle constituant le systéme ferroviaire implanté ou exploité au Luxembourg et vérifier qu'ils sont exploités
et entretenus conformément aux exigences essentielles les concernant;

accomplir les missions lui dévolues conformément a la présente loi et aux reglements grand-ducaux pris en son exécu-
tion dans le cadre de la mise en service du matériel roulant utilisé sur le réseau ferré luxembourgeois, a savoir notam-
ment autoriser la mise en service du matériel roulant nouveau ou substantiellement modifié qui n'est pas encore couvert
par une STI et vérifier qu'il est exploité et entretenu conformément aux exigences essentielles le concernant;
accomplir les missions lui dévolues conformément a la présente loi et aux reglements grand-ducaux pris en son exécu-
tion dans le cadre de la formation et de la certification du personnel affecté a des taches de sécurité sur le réseau ferré
luxembourgeois;

vérifier, promouvoir, faire appliquer, développer et publier le cadre réglementaire en matieére de sécurité ferroviaire, y
compris le systéeme des reégles nationales de sécurité;

assister et conseiller le ministre dans I'exécution de ses attributions en matiére de sécurité et d'interopérabilité ferro-
viaires;

apporter son concours a des études et activités en rapport avec la sécurité ferroviaire;

coopérer avec ses homologues, en particulier en vue d'une harmonisation des critéres de certification en matiére de
sécurité ferroviaire.

(Loi du 14 décembre 2011)

«k)

1)

vérifier, dans le cadre des audits relatifs aux wagons de fret, & ce que I'entité chargée de I'entretien soit certifiée confor-
mément au cadre légal communautaire et national;

tenir, mettre a jour et adapter le registre national des véhicules en veillant a ce que les véhicules soient diment inscrits
dans le registre national des véhicules et a ce que les informations relatives a la sécurité y figurant soient exactes et
tenues a jour.»

2. L'Administration se voit confier en outre la mission de garantir a toute entreprise ferroviaire un acces équitable et non
discriminatoire a l'infrastructure ferroviaire et d'éviter tout abus de position dominante d'une ou de plusieurs entreprises ferro-
viaires au détriment des autres. A cette fin, elle assume les fonctions d'organisme de répartition des sillons et d'organisme de
tarification de l'infrastructure ferroviaire, telles que prévues respectivement aux articles 22 et 25 de la loi modifiée du 11 juin
1999 relative a l'acces a l'infrastructure ferroviaire et a son utilisation.

Art. 5.

Avant le premier septembre de chaque année, I'Administration rend compte, dans un rapport écrit, au ministre de I'exécution
de ses missions au cours de I'année précédente. Dans ce rapport, elle reléve plus particulierement:

les informations sur I'évolution de la sécurité ferroviaire, y compris un inventaire des indicateurs de sécurité communs
définis a I'annexe | de la directive 2004/49/CE,

les modifications importantes apportées aux regles applicables en matiére de sécurité ferroviaire,
I'évolution de la certification et de I'agrément en matiere de sécurité, ainsi que

les résultats de la surveillance du gestionnaire de l'infrastructure ferroviaire et des entreprises ferroviaires et les ensei-
gnements qui en ont été tirés.

(Loi du 14 décembre 2011)
«e) les dérogations qui ont été décidées conformément a l'article 20ter.»

Elle publie son rapport annuel et le transmet a I'Agence au plus tard le 30 septembre de I'année suivante.

Art. 6.

1. Dans la mesure ou I'Administration ne dispose pas de spécialistes en nombre ou qualité suffisants pour pouvoir effectuer
toutes les inspections ou tous les contréles exigés dans le cadre de I'accomplissement des missions de I'Administration pré-
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vues a la présente loi, le Directeur peut, apres en avoir été autorisé par le ministre, confier des missions a du personnel qualifié
appartenant a des autorités de sécurité étrangéres ou a une société privée spécialisée, a condition que:

— la société privée présente toutes les garanties d'indépendance par rapport au gestionnaire de l'infrastructure ferroviaire

ou a l'entreprise ferroviaire visés par ses inspections et controles;

— l'assistance procurée par du personnel d'une autorité étrangére fasse I'objet d'un contrat passé avec cette autorité;

— les procédures pratiquées et les documents utilisés soient conformes au cadre réglementaire luxembourgeois;

— les éléments recueillis permettent a I'Administration de prendre une décision en toute connaissance de cause.

2. Les frais d'inspection et de contrdle sont a arréter par réglement grand-ducal qui fixe les baremes.

3. Pour I'exécution de sa mission, I'Administration peut demander l'assistance du gestionnaire de l'infrastructure et des entre-
prises ferroviaires. Dans les limites de ce qui est nécessaire a l'exécution des vérifications prévues a l'article 4, elle a le droit de
demander rapport aux organes de direction et de prendre connaissance, mais sans les déplacer, des livres, comptes et autres
documents de la société visée par l'inspection ou le controle.

4. Quiconque empéche ou entrave sciemment I'accomplissement des missions incombant a I'Administration, est puni d'un
emprisonnement de huit jours a un an et d'une amende de 251 a 125.000 euros ou d'une de ces peines seulement.

Art. 7.

1. En vue d'obtenir le certificat de sécurité et I'agrément de sécurité prévus a la présente loi, le requérant doit adresser sa
demande écrite sous pli recommandé au Directeur de I'Administration des Chemins de Fer.

La demande doit étre rédigée en langue francaise ou allemande. Elle doit étre remise en trois exemplaires. Elle indique
notamment |'objet de la demande et le relevé des pieces dont le requérant entend se servir. Elle est accompagnée de tous les
pieces et documents exigés par la réglementation.

2. Le requérant peut demander des informations sur les modalités d'obtention des certifications. A cette fin, I'Administration
dresse notamment un dossier d'information sur les exigences et met gratuitement tous les documents appropriés a la disposi-
tion du requérant. Des éléments d'orientation spécifiques sont fournis aux entreprises ferroviaires qui introduisent une demande
de certificat de sécurité concernant des services sur une partie limitée du réseau ferré; ils précisent notamment les regles
applicables a la partie du réseau en question.

3. L'Administration avise les demandes endéans les trois mois a compter du jour ou le dossier comportant toutes les pieces
utiles au bon déroulement de la procédure lui a été communiqué.

Art. 8.

Dans la phase d'élaboration des régles nationales de sécurité, I'Administration consulte toutes les parties concernées et
intéressées, y compris le gestionnaire de l'infrastructure ferroviaire, les entreprises ferroviaires, les fabricants et les fournisseurs
de services d'entretien, les usagers et les représentants du personnel. Les avis des parties intéressées sont réputés favorables
s'ils ne sont pas intervenus dans le mois suivant la transmission du projet.

Art. 9.
1. En dehors d'un directeur, le cadre du personnel de I'Administration comprend, dans I'ordre hiérarchique, les fonctions et
emplois suivants:
(Regl. g.-d. du 15 octobre 2012)
«a) dans la carriere supérieure:
— un conseiller de direction premiére classe ou ingénieur premiere classe ou conseiller de direction ou ingénieur-chef
de division;
— des conseillers de direction adjoints ou ingénieurs principaux;
— des attachés de Gouvernement premiers en rang ou ingénieurs inspecteurs;
— des attachés de Gouvernement ou ingénieurs.
b) dans la carriere moyenne du rédacteur:
— un inspecteur principal premier en rang;
— un inspecteur principal ou inspecteur;
— des chefs de bureau;
— des chefs de bureaux adjoints;
— des rédacteurs principaux;
— des rédacteurs.
- (.
La promotion aux fonctions supérieures a celles de rédacteur principal est subordonnée a la réussite d'un examen de
promotion.

Lorsqu'un emploi d'une fonction de promotion n'est pas occupé, le nombre des emplois d'une fonction inférieure au
grade de la méme carriere pourra étre temporairement augmenté en conséquence.
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c) Dans la carriere moyenne de l'ingénieur-technicien:
grade de computation de la bonification d'ancienneté: grade 7:
— des ingénieurs-techniciens inspecteurs principaux premiers en rang;
— des ingénieurs-techniciens inspecteurs principaux;
— des ingénieurs-techniciens inspecteurs;
— des ingénieurs-techniciens principaux;
— des ingénieurs-techniciens.
La promotion aux fonctions supérieures a celles d'ingénieur-technicien principal est subordonnée a la réussite d'un
examen de promotion.

Lorsqu'un emploi d'une fonction de promotion n'est pas occupé, le nombre des emplois d'une fonction inférieure au
grade de la méme carriére pourra étre temporairement augmenté en conséquence.

d) Le cadre prévu au présent paragraphe peut étre complété par des employés de I'Etat et des ouvriers de I'Etat dans les
limites des crédits budgétaires. En outre, le cadre prévu au présent paragraphe peut étre complété par des stagiaires
suivant les besoins du service et dans les limites des crédits budgétaires.

2. Le directeur doit étre titulaire d'un dipldme de fin d'études universitaires représentant la sanction finale d'un cycle complet
d'études universitaires, homologué ou reconnu conformément aux dispositions Iégislatives en vigueur.
La nomination aux fonctions de directeur est faite au gré du Gouvernement.

3. Les nominations aux fonctions classées au grade 9 et aux grades supérieures sont faites par le Grand-Duc. Les nomina-
tions aux autres grades sont faites par le ministre.

4. Sans préjudice des conditions générales d'admission au service de I'Etat, et pour autant qu'elles ne sont pas fixées par la
présente loi, les conditions particuliéres d'admission au stage, de nomination et d'avancement du personnel de I'Administration
sont fixées par voie de reglement grand-ducal.

5. La loi modifiée du 22 juin 1963 fixant le régime des traitements des fonctionnaires de I'Etat est modifiée comme suit:

a) L'article 22 section IV est modifié comme suit:

— au numéro 9 est ajoutée la mention «le directeur de I'Administration des Chemins de Fer».
b) L'annexe A - classification des fonctions - rubrique |, «Administration générale», est modifi€e comme suit:
— au grade 17 est ajoutée la mention «Administration des Chemins de Fer - directeur».

c) L'annexe D - détermination - rubrique |, «Administration générale», est modifi€e comme suit:

— ala carriere supérieure de l'administration, au grade 12 de la computation de la bonification d'ancienneté, au grade
17, est ajoutée la mention «directeur de I'Administration des Chemins de Fer».
Art. 10.

Afin d'assumer les missions, responsabilités et obligations qui sont dévolues a I'Administration par les dispositions de la
présente loi, des agents des CFL qui, au moment de I'entrée en vigueur de la présente loi, sont chargés de taches relevant de
la compétence de I'Administration ou qui disposent des qualifications requises, peuvent étre transférés sur une base volontaire
a I'Administration selon les modalités prévues a l'article 7 de la loi modifiée du 16 avril 1979 fixant le statut général des fonc-
tionnaires de I'Etat.

L'agent transféré a I'Administration garde son statut de personnel des chemins de fer avec tous les droits et prérogatives
que cela implique.

Avant d'entrer en fonctions, I'agent transféré a I'Administration préte devant le ministre ou son délégué le serment qui suit:

«Je jure fidélité au Grand-Duc, obéissance a la Constitution et aux lois de I'Etat. Je promets de remplir mes fonctions avec
intégrité, exactitude et impartialité.»

Le Trésor rembourse aux CFL les traitements, indemnités, salaires, charges sociales patronales et la quote-part des pen-
sions des agents en question.

Chapitre lll. - Mise en place et gestion de la sécurité ferroviaire

Art. 11.

1. Les regles nationales de sécurité contiennent les exigences en matiére de sécurité. Elles évoluent conformément aux
spécifications techniques d'interopérabilité (STI), aux objectifs de sécurité communs (OSC) et aux méthodes de sécurité com-
munes (MSC).

Tout projet de regle nationale de sécurité qui exige un niveau de sécurité plus élevé que celui des OSC adoptés, ou qui est
susceptible d'affecter sur le réseau ferré national les activités effectuées par des entreprises ferroviaires qui sont établies en
dehors du Luxembourg en conformité avec les exigences du droit communautaire, est soumis par I'Administration & I'avis des
parties intéressées conformément a I'article 8.
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Les regles de sécurité nationales sont publiées par voie de réeglement grand-ducal.

2. Le gestionnaire de l'infrastructure ferroviaire et chaque entreprise ferroviaire adoptent, chacun en ce qui le concerne, des
regles internes de sécurité dans le cadre de leur systéme de gestion de la sécurité. Les regles internes sont établies dans le
respect des regles de sécurité nationales; elles doivent atteindre au moins les OSC, étre conformes aux exigences de sécurité
définies dans les STl et MSC. Elles ne s'appliquent qu'a I'organisme qui les édicte.

3. Toute entreprise ferroviaire admise a utiliser le réseau ferré luxembourgeois ainsi que le gestionnaire de l'infrastructure
doivent employer aux taches de sécurité qu'ils assument, du personnel titulaire d'une formation et d'une certification conformes
aux exigences de sécurité définies par le droit communautaire, par les spécifications techniques d'interopérabilité et par les
regles de sécurité nationales.

4. Chaque année, avant le 30 juin, le gestionnaire de l'infrastructure ferroviaire et les entreprises ferroviaires autorisées a
utiliser le réseau ferré luxembourgeois soumettent a I'Administration un rapport annuel sur la sécurité concernant I'année civile
précédente. Le rapport de sécurité contient:

a) des informations sur la maniére dont le gestionnaire de l'infrastructure ferroviaire ou I'entreprise ferroviaire réalise ses
propres objectifs de sécurité et les résultats des plans de sécurité;

b) la mise au point d'indicateurs de sécurité nationaux et des indicateurs de sécurité communs définis a I'annexe | de la
directive 2004/49/CE, dans la mesure ou cela est pertinent pour I'organisation déclarante;

c) les résultats des audits de sécurité internes;

d) des observations sur les insuffisances et les défauts de fonctionnement des opérations ferroviaires et de la gestion de
l'infrastructure qui peuvent présenter un intérét pour I'Administration.

Art. 12.

Le gestionnaire de l'infrastructure ferroviaire et les entreprises ferroviaires prennent toutes les mesures requises en vue
d'assurer la sécurité de I'exploitation du systéme ferroviaire et de maitriser les risques qui en résultent, le cas échéant, en
coopération les uns avec les autres. lls appliquent les régles nationales de sécurité visées a l'article 11, paragraphe 1°" et éta-
blissent leur systéme de gestion de la sécurité conformément aux dispositions de I'article 11, paragraphe 2.

Sans préjudice de la responsabilité civile établie conformément aux prescriptions Iégales, le gestionnaire de l'infrastructure
et chaque entreprise ferroviaire est responsable de sa partie du systeme ferroviaire et de la sécurité d'exploitation de celle-ci, y
compris la fourniture de matériel et la sous-traitance de services, vis-a-vis des usagers, des clients, des travailleurs concernés
et des tiers.

La responsabilité du gestionnaire de l'infrastructure ferroviaire et de chaque entreprise ferroviaire dans I'exploitation du sys-
teme ferroviaire n'affecte pas la responsabilité de chaque fabricant, fournisseur de services d'entretien, «détenteur»’, presta-
taire de services et entité adjudicatrice de livrer du matériel roulant, des installations, des accessoires et des équipements ainsi
que des services conformes aux exigences et conditions d'utilisation prescrites, de sorte que ceux-ci puissent étre exploités en
toute sécurité par I'entreprise ferroviaire respectivement par le gestionnaire de l'infrastructure ferroviaire.

Art. 13.

La mise en circulation sur le réseau ferré luxembourgeois de trains par une entreprise ferroviaire déterminée n'est admise
que dans les conditions prévues par les paragraphes 1 et 2 de I'article 11 de la loi modifiée du 11 juin 1999 relative a I'accés a
l'infrastructure ferroviaire et a son utilisation.

La preuve du respect de ces conditions est rapportée soit par le fait d'étre titulaire d'une licence luxembourgeoise prévue a
I'article 4 de la loi modifiée du 11 juin 1999 relative & I'acces a l'infrastructure ferroviaire et a son utilisation, soit par le rapport
d'un réviseur d'entreprises certifiant I'existence de moyens financiers pour couvrir la responsabilité civile dont question a l'alinéa
premier.

Chapitre IV. - Certification de I'entreprise ferroviaire

Art. 14.

L'allocation et I'utilisation d'un sillon exigent de la part de I'entreprise bénéficiaire la détention d'un certificat de sécurité. Le
certificat de sécurité confirme I'acceptation du systéme de gestion de la sécurité de I'entreprise ferroviaire. Il précise le type et
la portée des activités ferroviaires couvertes. Il est valable sur I'ensemble du territoire de I'Union européenne pour des activités
de transport ferroviaires équivalentes.

Le certificat de sécurité se compose d'une certification générale et d'une certification spéciale.

(Loi du 14 décembre 2011)

«La certification générale atteste I'établissement par I'entreprise ferroviaire d'un systéme de gestion de la sécurité en due
forme et sa conformité aux normes et aux régles de sécurité pertinentes du droit communautaire.

1 Ainsi modifié par la loi du 14 décembre 2011.
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La certification spéciale atteste I'acceptation par I'entreprise ferroviaire des mesures de sécurité applicables pour atteindre
les exigences nationales spécifiques nécessaires pour la fourniture de ses services sur le réseau ferré luxembourgeois en
toute sécurité. Les exigences peuvent porter sur I'application des STI et des regles de sécurité nationales, y compris les régles
d'exploitation du réseau, |'acceptation des certificats du personnel et I'autorisation de mettre en service les véhicules utilisés par
les entreprises ferroviaires. La certification est fondée sur la documentation soumise par I'entreprise ferroviaire conformément a
I'annexe IV de la directive 2004/49/CE du Parlement européen et du Conseil du 29 avril 2004 sur la sécurité ferroviaire.»

Le détail des conditions d'obtention et de validité du certificat de sécurité ainsi que les modalités de son établissement sont
arrétées par réglement grand-ducal qui fixe également le détail des conditions et des modalités de renouvellement, de réexa-
men et de retrait du certificat de sécurité.

Art. 15.

1. Le Ministre est I'autorité compétente pour la délivrance, le renouvellement, le réexamen et le retrait des certificats de
sécurité sur base des dossiers instruits par I'Administration.

2. Le certificat de sécurité est valable pour une durée de cing ans.

3. Le Ministre procéde a I'octroi, au changement ou renouvellement du certificat de sécurité a chaque modification substan-
tielle du type ou de la portée des activités de transport ferroviaires effectuées par I'entreprise ferroviaire.

Le Ministre décide de la nécessité de procéder a un réexamen du certificat de sécurité.

Le Ministre peut & tout instant procéder & la vérification des certificats de sécurité.

Le Ministre procéde au retrait de la certification générale et/ou de la certification spéciale en cas de manquement grave ou
répété par une entreprise ferroviaire concernant I'utilisation des sillons alloués ou si le titulaire d'un certificat de sécurité délivré
par le Ministre ne remplit plus les conditions requises.

4. Les décisions de refus du Ministre sont motivées.

Les décisions du Ministre sont susceptibles d'un recours en réformation devant le tribunal administratif.

5. Il est institué une commission administrative indépendante qui est composée de trois membres désignés par le Ministre
et qui a pour mission d'aviser le dossier instruit par I'Administration.

Les avis de la commission sont rendus a la majorité des voix.

(Loi du 14 décembre 2011)

«La commission peut demander tous les renseignements nécessaires pour examiner la conformité des dossiers qui lui sont
soumis par I'Administration, et le cas échéant, s'assurer a ces fins le concours d'organismes et d'experts indépendants. La
commission émet son avis dans un délai de trois mois a partir du moment ou I'Administration des Chemins de Fer lui a transmis
un dossier complet.»

Art. 16.

L'Administration notifie a I'Agence, dans un délai d'un mois, la délivrance, le renouvellement, la modification et le retrait
des certificats de sécurité. La notification mentionne le nom et I'adresse des entreprises ferroviaires, la date de délivrance, le
domaine d'application et la validité du certificat de sécurité et, en cas de retrait, les motifs de la décision.

Chapitre V. - Certification du gestionnaire de I'infrastructure ferroviaire

Art. 17.

1. Pour pouvoir gérer et exploiter l'infrastructure ferroviaire, le gestionnaire de l'infrastructure ferroviaire doit étre titulaire d'un
agrément de sécurité. L'agrément confirme I'acceptation des dispositions prises par le gestionnaire de l'infrastructure pour satis-
faire aux exigences particulieres requises afin de garantir la sécurité de l'infrastructure ferroviaire aux niveaux de la conception,
de I'entretien et de I'exploitation du systéme de contréle du trafic et de signalisation.

Le détail des conditions d'obtention et de validité de I'agrément de sécurité ainsi que les modalités de son établissement
sont arrétées par reglement grand-ducal qui fixe également le détail des conditions et des modalités de renouvellement, de
réexamen et de retrait de I'agrément de sécurité.

2. Le Ministre est l'autorité compétente pour la délivrance, le renouvellement, le réexamen et le retrait des agréments de
sécurité sur base de dossiers instruits par I'Administration.

3. L'agrément de sécurité est valable pour une durée de cing ans.

4. Le Ministre procéde a l'octroi, au changement ou renouvellement de I'agrément de sécurité a chaque modification subs-
tantielle de l'infrastructure, de la signalisation, de I'approvisionnement en énergie ou des principes applicables a son exploitation
et a son entretien.

Le Ministre décide de la nécessité de procéder a un réexamen de I'agrément de sécurité.
Le Ministre peut a tout instant procéder a la vérification des agréments de sécurité.
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Le Ministre procéde au retrait de I'agrément de sécurité si le gestionnaire de l'infrastructure agréé ne remplit plus les condi-
tions requises.

5. Les décisions de refus du Ministre sont motivées.
Les décisions du Ministre sont susceptibles d'un recours en réformation devant le tribunal administratif.

6. La commission administrative instituée en vertu de l'article 15, paragraphe 5, a pour mission d'aviser le dossier instruit
par I'Administration.

Les avis de la commission sont rendus a la majorité des voix.
(Loi du 14 décembre 2011)

«La commission peut demander tous les renseignements nécessaires pour examiner la conformité des dossiers qui lui sont
soumis par I'Administration, et le cas échéant, s'assurer a ces fins le concours d'organismes et d'experts indépendants. La
commission émet son avis dans un délai de trois mois a partir du moment ou I'Administration des Chemins de Fer lui a transmis
un dossier complet».

Art. 18.

L'Administration notifie a I'Agence, dans un délai d'un mois, la délivrance, le renouvellement, la modification et le retrait des
agréments de sécurité. La notification mentionne le nom et I'adresse du gestionnaire de l'infrastructure, la date de délivrance, le
domaine d'application et la validité de I'agrément de sécurité et, en cas de retrait, les motifs de la décision.

Chapitre VI. - Qualification et formation du personnel affecté a des taches de sécurité

Art. 19.

1. Toute entreprise ferroviaire admise a utiliser le réseau ferré luxembourgeois ainsi que le gestionnaire de l'infrastructure
doivent employer aux taches de sécurité qu'ils assument, du personnel titulaire d'une formation et d'une certification conformes
aux exigences de sécurité définies par le droit communautaire, par les STl et par les régles de sécurité nationales.

Les criteres d'aptitude et de qualification, y compris les modalités et la sanction de la formation des agents affectés a des
taches de sécurité au sein d'une entreprise ferroviaire ou par le gestionnaire de l'infrastructure, sont réglés par reglement grand-
ducal qui détermine également les conditions selon lesquelles une certification établie par l'autorité compétente d'un autre Etat
pourra étre reconnue.

2. La formation du personnel affecté a des taches de sécurité au sein d'une entreprise ferroviaire ou du gestionnaire de
l'infrastructure est organisée et dispensée par des centres de formation accrédités par le Ministre sur proposition de I'Adminis-
tration.

L'accréditation n'est valable qu'a condition pour le centre de formation concerné d'assurer aux différentes catégories de
personnel affecté a des taches de sécurité un acces équitable et non discriminatoire a ses services de formation, lorsque cette
formation est requise pour remplir les conditions d'obtention du certificat de sécurité respectivement de I'agrément de sécurité.

Le processus d'accréditation qui se fonde notamment sur des criteres d'indépendance, de compétence et d'impartialité est
arrété par reglement grand-ducal.

Chapitre VII.- Certification du matériel roulant ferroviaire

Art. 20.

1. Toute entreprise ferroviaire admise a utiliser le réseau ferré luxembourgeois ne fera circuler sur le réseau ferré luxembour-
geois que des trains composés de matériel roulant couvert par les STI et les regles nationales pertinentes ou dont la mise en
service a été diment autorisée par I'Administration ou dont l'autorisation de mise en service accordée par les autorités compé-
tentes d'un autre Etat aura été reconnue par I'Administration.

2. Le dossier a soumettre a I'Administration contiendra au moins les informations suivantes:

a) le cas échéant, la preuve que la mise en service du matériel roulant a été autorisée dans un autre Etat et des registres
faisant apparaitre I'historique de son exploitation, de son entretien et, le cas échéant, les modifications techniques
apportées apres l'autorisation;

b) les données techniques, le programme d'entretien et les caractéristiques opérationnelles appropriés requis par l'autorité
de sécurité et nécessaires pour son autorisation;

c) les caractéristiques techniques et opérationnelles prouvant que le matériel roulant est compatible avec le systeme d'ali-
mentation en énergie, le systeme de signalisation et de contréle-commande, I'écartement des voies et les gabarits de
l'infrastructure, la charge maximale a I'essieu et d'autres contraintes du réseau;

d) desinformations sur les dérogations aux régles de sécurité nationales qui sont nécessaires pour accorder I'autorisation,
et la preuve, basée sur I'évaluation des risques, que l'acceptation du matériel roulant ne crée pas de risque excessif sur
le réseau.
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3. Le détail des conditions d'obtention et de validité de I'autorisation de mise en service du matériel roulant ferroviaire circu-
lant sur le réseau ferré national ainsi que les modalités de sa délivrance sont arrétés par reglement grand-ducal qui détermine
également les conditions selon lesquelles I'autorisation de mise en service délivrée dans un autre Etat pourra étre intégralement
ou partiellement reconnue.

4. Le détail des conditions d'obtention et de validité de l'autorisation de mise en service du matériel roulant ferroviaire
historique circulant sur le réseau ferré national ainsi que les modalités de sa délivrance sont définies par I'Administration des
Chemins de Fer.

(Loi du 14 décembre 2011)

«Chapitre Vllbis. - Entretien des véhicules

Art. 20bis.
Il est créé un registre national des véhicules géré selon des modalités a fixer par réglement grand-ducal.
Art. 20ter.

1. Chaque véhicule, avant qu'il ne soit mis en service ou utilisé sur le réseau ferré luxembourgeois, se voit assigner une entité
chargée de I'entretien qui est inscrite dans le registre national des véhicules.

2. Une entreprise ferroviaire, un gestionnaire d'infrastructure ou un détenteur peut étre entité chargée de I'entretien.

3. Sans préjudice de la responsabilité des entreprises ferroviaires et des gestionnaires d'infrastructure pour I'exploitation d'un
train en toute sécurité prévue a l'article 12, paragraphe 3, I'entité veille, au moyen d'un systéme d'entretien, a ce que les véhi-
cules dont elle assure I'entretien soient dans un état de marche assurant la sécurité. A cette fin, I'entité chargée de I'entretien
veille a ce que les véhicules soient entretenus conformément:

a) au carnet d'entretien de chaque véhicule;

b) aux exigences en vigueur y compris aux regles en matiere d'entretien et aux dispositions relatives aux STI.

L'entité chargée de I'entretien effectue I'entretien elle-méme ou le sous-traite a des ateliers d'entretien.

4. Lorsqu'il s'agit de wagons de fret, chaque entité chargée de l'entretien doit étre certifiée par un organe accrédité ou
reconnu. Les processus d'accréditation et de reconnaissance se fondent sur des criteres d'indépendance, de compétence et
d'impartialité. L'accréditation et la reconnaissance sont prononcées par le Ministre aprés avoir demandé I'avis de I'Administra-
tion des Chemins de Fer.

Lorsque I'entité chargée de l'entretien est une entreprise ferroviaire ou un gestionnaire d'infrastructure, la conformité aux
exigences est contrélée par I'Administration des Chemins de Fer conformément aux procédures en vigueur pour la certification
et l'agrément en matiere de sécurité. Cette certification n'est applicable qu'aux véhicules dont I'entreprise ferroviaire ou le ges-
tionnaire de l'infrastructure est le détenteur.

5. Les obligations d'identification et de certification de I'entité chargée de I'entretien peuvent étre remplies par d'autres
mesures, dans les cas suivants:
a) véhicules immatriculés dans un pays tiers et entretenus conformément a la Iégislation de ce pays;

b) véhicules utilisés sur des réseaux ou des lignes dont I'écartement des voies est différent de celui du réseau ferré princi-
pal dans I'Union européenne et pour lesquels la conformité aux exigences visées au paragraphe 3 est assurée par des
accords internationaux conclus avec des pays tiers;

c) veéhicules visés a l'article 1°, paragraphe 2 et paragraphe 3, ainsi que transports spéciaux ou de matériel militaire néces-
sitant la délivrance d'un permis ad hoc par I'Administration des Chemins de Fer avant la mise en service. Dans ce cas,
les dérogations sont accordées pour des périodes maximales de cing ans.

Ces autres mesures sont mises en ceuvre par le biais de dérogations accordées par I'Administration des Chemins de Fer:
a) lors de I'immatriculation des véhicules, en ce qui concerne l'identification de I'entité chargée de I'entretien;

b) lors de la délivrance des autorisations et des certificats de sécurité aux entreprises ferroviaires et aux gestionnaires
d'infrastructure, conformément aux procédures en vigueur pour la certification et I'agrément en matiére de sécurité, en
ce qui concerne l'identification ou la certification de I'entité chargée de I'entretien.

Ces dérogations sont identifiées et justifiées dans le rapport annuel sur la sécurité visé a l'article 5.»

Chapitre VIII. - Dispositions pénales

Art. 21.

La violation des obligations découlant des articles 14, 17, 19 et 20 est punie d'un emprisonnement d'un mois a trois ans et
d'une amende de 251 a 5000 euros ou d'une de ces peines seulement.
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Chapitre IX. - Dispositions modificatives et abrogatoires

Art. 22.

Le deuxieéme alinéa de I'article 10 de la loi modifiée du 11 juin 1999 précitée est abrogé.
Art. 23.

Dans le Chapitre Ill - La répartition des sillons de la méme loi - il est inséré derriére |'article 20 un article 20bis nouveau,
libellé comme suit:

«Art. 20bis. L'allocation et |'utilisation d'un sillon exigent de la part de I'entreprise ferroviaire bénéficiaire la détention
d'un certificat de sécurité délivré conformément aux dispositions de la loi du 22 juillet 2009 sur la sécurité ferroviaire.»

Art. 24.

A l'article 22 de la méme loi sont apportées les modifications suivantes:

1° Au paragraphe 1%, le terme «la cellule «accés réseau» de la Communauté des Transports, établissement public institué
en vertu de la loi modifiée du 29 juin 2004 sur les transports publics» est remplacé par «I'Administration des Chemins
de Fer, instituée en vertu de la loi du 22 juillet 2009 relative a la sécurité ferroviaire».

2° Au paragraphe 2, alinéa 3, la référence «article 26» est remplacée par «article 20bis».

3° Le paragraphe 3 est abrogé.

4°  Au paragraphe 4, le terme «la cellule «accés réseau» de la Communauté des Transports» est remplacé par «I'Adminis-
tration des Chemins de Fer».

5° Le paragraphe 9 est remplacé par le texte suivant:
«9. Sans préjudice des dispositions de l'article 22bis, lorsqu'une entreprise ferroviaire qui demande I'allocation d'un
sillon ou qui utilise le réseau ferré luxembourgeois trouve mal fondée une décision de I'organisme de répartition prise a
son égard dans le cadre de la répartition des sillons, elle peut déférer celle-ci au Ministre qui, aprés avoir entendu les
parties, la confirme ou la réforme dans un délai de dix jours ouvrables.»

Art. 25.

L'article 24 de la méme loi est remplacé par le texte suivant:

«Art. 24. L'utilisation du réseau ferré luxembourgeois est soumise au paiement d'une redevance d'utilisation dont les
modalités d'application sont arrétées par reglement grand-ducal, I'avis de I'organisme de tarification demandé.

Les redevances d'utilisation sont calculées pour chaque entreprise dans le respect du principe de I'application non dis-
criminatoire de ces redevances dans le cadre d'un méme marché et par rapport a un bareme tarifaire de référence établi
par I'organisme de tarification prévu a l'article 25 selon les modalités arrétées par reglement grand-ducal.

Les redevances d'utilisation sont prélevées pour compte de I'Etat et sous le contréle de I'organisme de tarification prévu
a l'article 25 par le gestionnaire de l'infrastructure ferroviaire sur toute entreprise ferroviaire qui emprunte le réseau ferré
luxembourgeois; elles sont imputées sur le Fonds du Rail.

Le gestionnaire de l'infrastructure ferroviaire doit pouvoir prouver que les redevances a payer par une entreprise ferro-
viaire ont été calculées conformément aux modalités de tarification de la redevance prévue.

L'organisme de tarification prévu a I'article 25 tient a la disposition de toute entreprise ferroviaire demandant l'allocation
de sillons toute information utile sur les redevances imposées.»

Art. 26.

Au paragraphe 1¢ de l'article 25 de la méme loi, le terme «la cellule «acces réseau» de la Communauté des Transports,
instituée en vertu de la loi modifiée du 29 juin 2004 sur les transports publics» est remplacé par «I'Administration des Chemins
de Fer, instituée en vertu de la loi du 22 juillet 2009 relative a la sécurité ferroviaire».

Art. 27.

Le Chapitre V - Les régles de sécurité relatives a |'utilisation du réseau de la méme loi - est abrogé.

Art. 28.

A l'article 31 de la méme loi, la référence aux articles 20 a 29 est remplacée par la référence aux articles 20 a 25.

Art. 29.

L'article 7quater de la loi modifiée du 29 juin 2004 sur les transports publics est abrogé.

Art. 30.

L'alinéa 2 de l'article 30 de la loi modifiée du 11 juin 1999 relative a lI'accés a l'infrastructure ferroviaire et a son utilisation
est abrogé.
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Chapitre X. - Dispositions finales

Art. 31.

La référence a la présente loi peut se faire sous une forme abrégée en recouvrant a l'intitulé suivant: «loi du 22 juillet 2009
relative a la sécurité ferroviaire».

(Loi du 14 décembre 2011)
«Art. 31bis.

Les références faites a la directive 96/48/CE et a la directive 2001/16/CE, telles qu'abrogées par la directive 2008/57/CE,
s'entendent faites a la directive 2008/57/CE précitée et sont a lire selon le tableau de correspondance figurant a son annexe XlI.»

Art. 32.

La présente loi entre en vigueur le premier jour du mois qui suit celui de sa publication au Mémorial.
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Loi du 17 avril 1964 portant réorganisation de I'administration des contributions directes’,
(Mém. A - 32 du 24 avril 1964, p. 630; doc. parl. 1038)

modifiée entre autres par:
Loi du 26 novembre 1966 (Mém. A - 64 du 8 décembre 1966, p. 1111; doc. parl. 1191)
Loi du 20 mars 1970 (Mém. A - 17 du 26 mars 1970, p. 406; doc. parl. 1392)
Loi du 27 décembre 1973 (Mém. A - 84 du 31 décembre 1973, p. 1959; doc. parl. 1706)
Loi du 31 janvier 1979 (Mém. A - 6 du 1°" février 1979, p. 55; doc. parl. 2180)
Loi du 26 avril 1979 (Mém. A - 36 du 30 avril 1979, p. 731; doc. parl. 2253)
Reéglement grand-ducal du 25 novembre 1983 (Mém. A - 99 du 30 novembre 1983, p. 2170)
Loi du 27 aolt 1986 (Mém. A - 66 du 28 aolt 1986, p. 1832; doc. parl. 3010)
Réglement grand-ducal du 29 mai 1987 (Mém. A - 38 du 30 mai 1987, p. 592)
Réglement grand-ducal du 25 juillet 1990 (Mém. A - 39 du 22 aolt 1990, p. 526)
Loi du 27 juillet 1993 (Mém. A - 57 du 28 juillet 1993, p. 1104; doc. parl. 3701)
Loi du 22 décembre 2000 (Mém. A - 140 du 27 décembre 2000, p. 3023)
Loi du 29 juillet 2002 (Mém. A - 77 du 31 juillet 2002, p. 1676; doc. parl. 4931)
Reéglement grand-ducal du 20 aoGt 2002 (Mém. A - 107 du 11 septembre 2002, p. 2729)
Réglement grand-ducal du 22 ao(t 2003 (Mém. A - 127 du 3 septembre 2003, p. 2644)
Loi du 21 juin 2005 (Mém. A - 86 du 22 juin 2005, p. 1540; doc. parl. 5297)
Reglement grand-ducal du 30 septembre 2005 (Mém. A - 166 du 7 octobre 2005, p. 2800)
Reéglement grand-ducal du 31 juillet 2006 (Mém. A - 135 du 10 ao(t 2006, p. 2275)
Loi du 25 ao(t 2006 (Mém. A - 150 du 30 aodt 2006, p. 2665; doc. parl. 5558)
Reéglement grand-ducal du 24 juillet 2007 (Mém. A - 161 du 27 aolt 2007, p. 2982)
Loi du 20 mai 2008 (Mém. A - 74 du 28 mai 2008, p. 1066; doc. parl. 5516)
Reglement grand-ducal du 18 septembre 2008 (Mém. A - 144 du 26 septembre 2008, p. 2116)
Loi du 19 décembre 2008 (Mém. A - 198 du 23 décembre 2008, p. 2622; doc. parl. 5924)
Loi du 19 décembre 2008 (Mém. A - 206 du 24 décembre 2008, p. 3130; doc. parl. 5757)
Réglement grand-ducal du 22 octobre 2009 (Mém. A - 209 du 27 octobre 2009, p. 3562)
Réglement grand-ducal du 14 septembre 2010 (Mém. A - 170 du 29 septembre 2010, p. 2830)
Reglement grand-ducal du 2 septembre 2011 (Mém. A - 192 du 8 septembre 2011, p. 3418)
Reéglement grand-ducal du 15 octobre 2012 (Mém. A - 224 du 18 octobre 2012, p. 3028)
Loi du 25 mars 2015 (Mém. A - 59 du 31 mars 2015, p. 1130; doc. parl. 6459)
Loi du 23 décembre 2016 (Mém. A - 278 du 27 décembre 2016, p. 5902; doc. parl. 7007)
Loi du 15 décembre 2017 (Mém. A - 1097 du 20 décembre 2017; doc. parl. 7200).

Texte coordonné au 20 décembre 2017

Version applicable a partir du 1° janvier 2018

Titre 1° — De I'administration en général

Art. 1°",

(Loi du 27 juillet 1993)

«(1) L'administration des contributions directes, désignée ci-aprés par les termes «administration des contributions», est
chargée dans la mesure ou des dispositions Iégales ou réglementaires n'attribuent pas compétence a d'autres organes, admi-
nistrations ou services, de I'exécution de la Iégislation en matiére des divers imp6ts directs.»

(2) En outre, elle exerce les attributions qui lui sont confiées par des dispositions légales ou réglementaires spéciales et
effectue les perceptions qui lui sont confiées par une disposition lIégale spéciale ou par une décision du ministre des finances.

Art. 2.

(Loi du 20 mars 1970)
«(1) L'administration des contributions directes et des accises est confiée a un directeur qui est le chef de I'administration.»

1 Les termes «et des accises» sont supprimés par la loi du 29 juillet 2002.
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(Loi du 19 décembre 2008)
«(2) Elle comprend la direction, le service d'imposition, le service de révision et le service de recette.»

(3) (...) (supprimé par la loi du 20 mai 2008 resp.19 décembre 2008)
Art. 3.

A. (Loi du 25 mars 2015)

«(1) Le cadre du personnel comprend un directeur, «quatre»' directeurs adjoints et des fonctionnaires des différentes
catégories de traitement telles que prévues par la loi du 25 mars 2015 fixant le régime des traitements et les condi-
tions et modalités d’avancement des fonctionnaires de I'Etat.

Les nominations aux fonctions de directeur et de directeur adjoint sont faites par le Grand-Duc sur proposition du
Gouvernement en conseil.»

(2) (Loi du 23 décembre 2016) «Le cadre prévu au paragraphe 1° ci-dessus peut étre complété par des stagiaires
selon les besoins du service. Ladministration des contributions peut avoir recours aux services d’employés de I'Etat
et de salariés.»

(3) (...) (abrogé par la loi du 23 décembre 2016)
(4) (...) (abrogé par la loi du 23 décembre 2016)

B. (...) (supprimé par la loi du 23 décembre 2016)

Titre Il — De la direction

(Loi du 23 décembre 2016)

«Art. 4.
La direction de 'administration des contributions se compose de divisions déterminées par reglement grand-ducal.

Font partie de la direction, le directeur et les directeurs adjoints ainsi que les fonctionnaires et les employés de I'Etat affectés
aux différentes divisions de la direction.»

Titre 1l - Du service d'imposition

Art. 5.

(Loi du 19 décembre 2008)

«Le service d'imposition comprend les sections suivantes:

— la section des personnes physiques et des sociétés,

— la section de la retenue d'impdt sur les traitements et salaires,
— la section des évaluations immobilieres,

— la section de la retenue d'impdt sur les intéréts.»

Art. 6.

(1) Les différentes sections du service d'imposition se composent de bureaux dont le nombre et le siege sont fixés par
«réglement grand-ducal»2,

(2) (Loi du 23 décembre 2016) «A la téte de chaque bureau est placé un fonctionnaire qui porte le titre de préposé.»

Titre IV — Du service de révision

(Loi du 23 décembre 2016)

«Art. 7.

Le service de révision, qui est compétent pour toute I'étendue du pays, comprend des fonctionnaires dont le nombre est
déterminé par reglement grand-ducal.»

1 Remplacé par la loi du 15 décembre 2017.
2 Ainsi modifié par la loi du 19 décembre 2008.
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Titre V — Du service de recette

(Loi du 23 décembre 2016)

«Art. 8.
(1) Le service de recette se compose de bureaux dont le nombre et le siege sont fixés par reglement grand-ducal.

(2) A la téte de chaque bureau est placé un fonctionnaire qui porte le titre de préposé.»

(Loi du 29 juillet 2002)

«Art. 8bis.

1. Le service des poursuites se compose des sections des poursuites Luxembourg, Esch/Alzette et Ettelbruck.

2. Les sections des poursuites sont confiées a des fonctionnaires du cadre fermé de la carriére du rédacteur, soumis au
régime normal de travail, qui portent le titre de préposé de la section des poursuites.»

Titre VI — Dispositions communes a la direction et aux différents services

Art. 9. et Art. 10. (...) (abrogés par la loi du 23 décembre 2016)

Titre VIl — De la compétence

Art. 11.
Un «réglement grand-ducal»':

1. répartira, sans préjudice des attributions résultant des dispositions Iégales particulieres, entre la direction et les différents
services, sections et bureaux les attributions en rapport avec I'exécution des Iégislations et réglementation dont I'admi-
nistration des contributions est chargée; il pourra, en cette matiere, déroger aux dispositions introduites par I'occupant et
maintenues en vigueur par l'arrété grand-ducal du 26 octobre 1944, concernant les impéts, taxes, cotisations et droits;

2. (...) (supprimé par la loi du 23 décembre 2016)
(Loi du 23 décembre 2016)

«3. désignera les fonctionnaires qui représentent 'administration des contributions au cas ou le directeur et les directeurs
adjoints sont empéchés ou que leurs postes se trouvent vacants ainsi que les fonctionnaires auxquels le directeur peut
déléguer celles de ses attributions pour lesquelles une délégation n’est pas prévue par la loi.»

Art. 12.

(1) Des «réglements grand-ducaux»' détermineront:
«1° l'organisation des différents services, sections et bureaux ainsi que les attributions de leur personnel;»2

2° la répartition parmi les différents services et bureaux des contribuables et autres personnes soumises a des obligations
ou prestations en vertu des dispositions Iégales et réglementaires dont I'exécution appartient a I'administration des
contributions.

(2) Par dérogation aux regles de compétence prévues a l'alinéa (1) sub 2° qui précéde, le directeur des contributions pourra,
avec l'approbation du ministre des finances, transférer individuellement une personne dépendant d'un bureau a un autre bureau
du méme service ou de la méme section.

(3) Les actes d'un fonctionnaire qui n'est pas compétent en vertu des dispositions de I'alinéa (1) sub 2° et de I'alinéa (2) qui
précedent et de leurs mesures d'exécution ne sont pas nuls du fait de cette incompétence.

Art. 13.

(Loi du 23 décembre 2016)

«(1) Pour les mesures d’instruction, de surveillance et de contrdle en rapport avec I'établissement et le recouvrement des
imp0Ots, taxes, cotisations et autres droits rentrant dans les attributions de I'administration des contributions, la compétence des
fonctionnaires et employés de I'Etat s’étend sur tout le territoire du pays.»

(2) (Loi du 23 décembre 2016) «Les fonctionnaires pourront exercer sur tout le territoire du pays les poursuites en matiére
d’'impéts, taxes, cotisations et autres droits y assimilés quant au recouvrement.»

(3) Sans préjudice des dispositions particulieres les procés-verbaux rédigés par les fonctionnaires (...)" font foi jusqu'a
preuve du contraire.

1 Ainsi modifié par la loi du 19 décembre 2008.
2 Modifié par la loi du 23 décembre 2016, mais erreur de numérotation, en attente de rectification.
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Titre VIl - Des nominations et des traitements

Art. 14. (...) (abrogé par la loi du 23 décembre 2016)

(Loi du 15 décembre 2017)

«Art. 15.

Sans préjudice de la loi modifiée du 25 mars 2015 fixant le régime des traitements et les conditions et modalités d’avance-

ment des fonctionnaires de I'Etat, les titres ci-aprés peuvent étre accordés, par arrété ministériel, aux agents de I'administration
des contributions:

chef de division,

chef de division adjoint,
prépose,

préposé adjoint,
receveur principal,

—_

receveur 1% classe,
receveur adjoint,
sous-receveur,

agent des poursuites.»

© ® N Ok DN

>

. 16. (...) (supprimé par la loi du 19 décembre 2008)

Art. 17. (...) (abrogé par la loi du 23 décembre 2016)

Art. 18. (...) (supprimé par la loi du 19 décembre 2008)

Art. 19. (...) (abrogé par la loi du 23 décembre 2016)

(...) (supprimé par la loi du 20 mai 2008 resp. 19 décembre 2008)

Titre X — Dispositions transitoires

Art. 21. (...) (abrogé par la loi du 23 décembre 2016)

Titre XI — Dispositions finales

Art. 22.

Jusqu'a l'entrée en vigueur des reglements d'administration publique et réeglements ministériels prévus dans la présente
loi, les arrétés grand-ducaux et ministériels pris en exécution des dispositions |égales antérieures relatives a I'organisation de
I'administration des contributions, resteront applicables.

Art. 23.

Sont abrogées toutes les dispositions légales concernant l'organisation de I'administration des contributions qui sont
contraires aux dispositions de la présente loi.
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Loi du 19 décembre 2008 ayant pour objet la coopération interadministrative et judiciaire et le renforcement des
moyens de I'Administration des contributions directes, de I'Administration de I'enregistrement et des domaines et de
I'Administration des douanes et accises et portant modification de

— laloi modifiée du 12 février 1979 concernant la taxe sur la valeur ajoutée;

— laloi générale des impots («Abgabenordnung»);

— laloi modifiée du 17 avril 1964 portant réorganisation de I'Administration des contributions directes;

— laloi modifiée du 20 mars 1970 portant réorganisation de I'Administration de I'enregistrement et des domaines;

— la loi modifiée du 27 novembre 1933 concernant le recouvrement des contributions directes et des cotisations
d'assurance sociale.

(Mém. A - 206 du 24 décembre 2008, p. 3130; doc. parl. 5757)

Chapitre I. - Coopération entre I'Administration des contributions directes et I'Administration de I'enregistrement et
des domaines

Art. 1°",

L'Administration des contributions directes et I'Administration de I'enregistrement et des domaines échangent les informa-
tions susceptibles de leur permettre I'établissement correct et le recouvrement des imp6ts, droits, taxes et cotisations dont la
perception leur est attribuée, a l'aide de procédés automatisés ou non. Les procédés automatisés se font moyennant intercon-
nexion de données et sous garantie d'un accés sécurisé, limité et contrélé. Les conditions, critéres et modalités de I'échange
sont déterminés par reglement grand-ducal.

Art. 2.

L'Administration des contributions directes et I'Administration de I'enregistrement et des domaines peuvent procéder a des
contréles simultanés ou en commun sur place de la situation fiscale d'un ou de plusieurs contribuables ou assujettis, et ceci
suivant les procédures propres a chacune des deux administrations.

Art. 3.

En vue de I'établissement et du recouvrement des imp6éts, droits, taxes et cotisations dont la perception leur est attribuée,
tout renseignement, piece, procés-verbal ou acte découvert ou obtenu par I'Administration des contributions directes ou par
I'Administration de I'enregistrement et des domaines, peut étre invoqué par l'autre administration a laquelle la transmission en
a été faite.

Chapitre Il. - Coopération entre I'Administration de I'enregistrement et des domaines et I'Administration
des douanes et accises

Art. 4.

L'Administration des douanes et accises et I'Administration de I'enregistrement et des domaines échangent les informations
susceptibles de leur permettre I'établissement correct et le recouvrement des droits a I'importation et a I'exportation, des droits
d'accises, de la taxe sur les véhicules routiers et de la taxe sur la valeur ajoutée, a l'aide de procédés automatisés ou non. Les
procédés automatisés se font moyennant interconnexion ou consultation de données a travers un acces direct a des fichiers de
données a caractére personnel et sous garantie que l'acces soit sécurisé, limité et contrdlé. Les conditions, critéres et modalités
de I'échange sont déterminés par reglement grand-ducal.

Art. 5.

L'Administration des douanes et accises et I'Administration de I'enregistrement et des domaines peuvent procéder a des
contréles simultanés ou en commun sur place de la situation fiscale d'un ou de plusieurs contribuables, opérateurs écono-
miques ou assuijettis, et ceci suivant les procédures propres a chacune des deux administrations.

Art. 6.

En vue de I'établissement et du recouvrement des droits a l'importation et a I'exportation, des droits d'accises, de la taxe sur
les véhicules routiers et de la taxe sur la valeur ajoutée, tout renseignement, piece, proces-verbal ou acte découvert ou obtenu
par I'Administration des douanes et accises ou par I'Administration de I'enregistrement et des domaines, peut étre invoqué par
I'administration a laquelle la transmission en a été faite.
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Chapitre lll. - Coopération entre I'Administration des contributions directes, I'Administration de I'enregistrement et

des domaines, I'Administration des douanes et accises, le ministére des Transports, le STATEC, I'Inspection générale

de la sécurité sociale, le Centre commun de la sécurité sociale, I'lInspection du travail et des mines ainsi que d'autres
établissements publics

Art. 7.

L'Inspection générale de la sécurité sociale ou le STATEC, d'une part, et 'Administration des contributions directes ou I'Admi-
nistration de I'enregistrement et des domaines, d'autre part, échangent a I'aide de procédés automatisés ou non des informa-
tions rendues anonymes a des fins statistiques. Les procédés automatisés se font moyennant interconnexion de données et
sous garantie d'un acces sécurisé, limité et controlé.

Art. 8.

En vue d'apprécier I'opportunité d'une assignation en faillite, le Centre commun de la sécurité sociale, I'Administration des
contributions directes et I'Administration de I'enregistrement et des domaines échangent, a I'aide de procédés automatisés ou
non, des informations relatives aux arriérés respectifs concernant les commergants et sociétés commerciales dont la situation
financiére est compromise au moins envers l'une de ces administrations. Les procédés automatisés se font moyennant inter-
connexion de données et sous garantie d'un accés sécurisé, limité et controlé.

Art. 9.

En vue du recouvrement des imp6éts, droits, taxes, loyers et cotisations dont la perception leur est attribuée, le Centre com-
mun de la sécurité sociale transmet sur demande a I'Administration des contributions directes et a I'Administration de I'enre-
gistrement et des domaines les nom, prénom, adresse, matricule de I'employeur du débiteur des créances respectives ou de
I'organisme débiteur de sa pension ou de sa rente.

Art. 10.

En vue de I'établissement correct des impéts directs relatifs a des revenus provenant de I'exercice d'une profession agri-
cole, libérale, industrielle, artisanale ou commerciale, le Centre commun de la sécurité sociale transmet par voie informatique
a I'Administration des contributions directes le relevé des travailleurs indépendants affiliés avec leurs nom, prénom, adresse,
matricule, genre et lieu d'exercice de l'activité.

Art. 11.

(1) Afin de permettre a I'Administration des contributions directes d'émettre les fiches de retenue d'imp6t, et en vue de la
détermination de la retenue d'imp6t sur les traitements et salaires ainsi que sur les pensions et les autres revenus de rempla-
cement, le Centre commun de la sécurité sociale transmet par voie informatique a I'Administration des contributions directes:

— les nom, prénom, état civil, adresse, matricule des salariés et de leur employeur ainsi que le type d'emploi, les dates de

début et de fin d'emploi, le lieu de travail et le montant de la rémunération brute;

— les nom, prénom, état civil, adresse et matricule des pensionnés ainsi que le type de pension, les dates de début et de

fin de la pension, le montant de la pension brute et le matricule de I'organisme débiteur.

(2) L'Administration des contributions directes transmet par voie informatique au Centre commun de la sécurité sociale les
données suivantes a des fins d'exploitation statistique: le matricule du salarié, le matricule de I'employeur, les dates de début et
de fin du lieu de travail, le lieu de travail ainsi que le type du lieu de travail.

(3) L'interconnexion de données se fait sous garantie d'un accés sécurisé, limité et contrdlé.
Art. 12.

En vue de I'émission et de la détermination de la nature de I'impét par I'Administration des contributions directes, la Caisse
nationale des prestations familiales transmet par voie informatique a I'Administration des contributions directes les nom, pré-
nom, adresse, matricule des enfants et allocataires, type d'études, revenus touchés en cas de stage et la date présumée de la
fin de I'allocation.

L'interconnexion de données se fait sous garantie d'un accés sécurisg, limité et controlé.
Art. 13.

En vue de I'émission des fiches de retenue d'impdt, et en vue de la détermination de la retenue d'impdt a opérer sur le for-
fait d'éducation, le Fonds national de solidarité transmet par voie informatique a I'Administration des contributions directes les
données des bénéficiaires suivantes: nom, prénom, état civil, adresse, matricule, classe d'imp6t, taux de retenue, date du début
et montant du forfait d'éducation.

L'interconnexion de données se fait sous garantie d'un accés sécurisg, limité et contrélé.
Art. 14,

Le ministére des Transports transmet les informations relatives a la détention des véhicules automoteurs a I'Administration
de l'enregistrement et des domaines, a I'Administration des douanes et accises ainsi qu'a I'Administration des contributions
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directes, a la demande de cette derniére au cas par cas, afin de leur permettre I'établissement correct et le recouvrement des
impots, droits et taxes dont la perception leur est attribuée, a I'aide de procédés automatisés ou non.

Art. 15.

L'Administration des douanes et accises, I'Administration de I'enregistrement et des domaines et I'Inspection du travail et des
mines peuvent procéder a des contréles simultanés ou en commun sur place de I'activité économique exercée et de la situa-
tion fiscale d'un ou de plusieurs contribuables, opérateurs économiques ou assujettis, et ceci suivant les procédures propres a
chacune des trois administrations.

Chapitre IV. - Coopération entre I'Administration des contributions directes, I'Administration de I'enregistrement et
des domaines et les autorités judiciaires

Art. 16.

(1) L'Administration des contributions directes et I'Administration de I'enregistrement et des domaines transmettent aux
autorités judiciaires, a leur demande, les informations susceptibles d'étre utiles dans le cadre d'une action pénale engagée en
matiere correctionnelle ou criminelle.

(2) L'Administration des contributions directes et I'Administration de I'enregistrement et des domaines qui, dans I'exercice
de leurs attributions, acquiérent la connaissance d'un crime ou d'un délit, sont tenues d'en donner avis sans délai au procureur
d'Etat et de transmettre a ce magistrat tous les renseignements, proces-verbaux et actes qui y sont relatifs.

Chapitre V. - Dispositions spécifiques a I'Administration de I'enregistrement et des domaines

Art. 17.

(1) A l'article 70 de la loi du 12 février 1979 concernant la taxe sur la valeur ajoutée, telle qu'elle a été modifiée par la suite,
le deuxiéme alinéa du paragraphe 1 est modifié de maniére a lui donner la teneur suivante:

La méme obligation de communication incombe aux assujettis en ce qui concerne tous les livres, journaux et pieces comp-
tables, les quittances, les extraits bancaires, les bons de commande et les documents d'expédition et de transport. Il en va de
méme des contrats relatifs a leur activité professionnelle.»

(2) A l'article 70 de la loi du 12 février 1979 concernant la taxe sur la valeur ajoutée, telle qu'elle a été modifiée par la suite,
le deuxiéme alinéa du paragraphe 3 est modifié de maniére a lui donner la teneur suivante:

«Lorsque les livres, documents et, généralement, toutes données, qui doivent étre communiqués sur requéte a I'administra-
tion, existent sous forme électronique, ils doivent étre, sur demande de I'administration, communiqués, dans une forme lisible
et directement intelligible, certifiée conforme a I'original, sur papier, ou suivant toutes autres modalités techniques que l'admi-
nistration détermine.»

(3) L'article 71 de la loi du 12 février 1979 concernant la taxe sur la valeur ajoutée, telle qu'elle a été modifiée par la suite,
est remplacé comme suit:

«Pendant les heures de leur activité professionnelle, les assujettis sont tenus d'accorder aux agents chargés d'un contréle de la
taxe sur la valeur ajoutée le libre accés a leurs locaux professionnels tels que siege social, sieges d'exploitation, bureaux, fabriques,
usines, ateliers, magasins, halls de stockage, chantiers, remises, garages et moyens de transport, a leurs terrains servant d'usine,
d'atelier ou de dép6t de marchandises, ainsi qu'aux livres et documents qui s'y trouvent et dont I'obligation de communication incombe
aux assujettis en vertu de l'article 70, pour leur permettre de constater l'activité qui s'y exerce et de vérifier I'existence, la nature et la
quantité de marchandises et objets de toute espéce qui s'y trouvent, y compris les moyens de production et de transport.

S'il existe des indices graves suffisants ou des motifs Iégitimes permettant de considérer qu'un contréle du respect des dis-
positions Iégales applicables en matiére de taxe sur la valeur ajoutée s'impose, cette méme obligation s'impose aux assuijettis,
a toute heure du jour et de la nuit. Les actions de contréle entreprises sur base de cette disposition, en dehors des heures de
I'activité professionnelle de I'assujetti, doivent respecter le principe de proportionnalité par rapport aux motifs invoqués. Cette
disposition n'est pas applicable aux locaux qui servent a I'habitation a l'assujetti.»

(4) A l'article 77 de la loi du 12 février 1979 concernant la taxe sur la valeur ajoutée, telle qu'elle a été modifiée par la suite,
le paragraphe 2 actuel devient le paragraphe 3 et il est inséré un nouveau paragraphe 2 ayant la teneur suivante:

«2. Les infractions a l'article 70, paragraphes 1 et 3, peuvent également étre réprimées par une ou plusieurs amendes consécu-
tives imposant le paiement d'une somme d'argent calculée en fonction du nombre de jours de retard dans I'exécution de I'obligation
enfreinte et sans que ces amendes puissent se cumuler avec les amendes visées au paragraphe 1, pour une méme infraction. Les
amendes peuvent étre fixées en prenant en considération un montant de cinquante a mille euros par jour de retard.

Ces amendes ne peuvent étre prononcées que si le directeur de I'administration ou son délégué a antérieurement averti
I'assujetti de ce que celui-ci doit avoir exécuté I'obligation concernée a la date limite indiquée dans I'avertissement, faute de quoi
il s'expose a la prononciation d'amendes qui seront calculées en multipliant le nombre de jours de retard par une somme déter-
minée figurant dans l'avertissement et comprise entre le minimum et le maximum fixés a l'alinéa précédent. L'avertissement est
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valablement notifié s'il est adressé a I'assujetti par envoi recommandé soit au lieu de son domicile, de sa résidence ou de son
siége, soit a I'adresse que I'assujetti a lui-méme fait connaitre a I'Administration de I'enregistrement et des domaines, et si le
dépobt a été effectué a la poste au moins quinze jours avant la date limite indiquée dans l'avertissement.»

(5) A l'article 77 de la loi du 12 février 1979 concernant la taxe sur la valeur ajoutée, telle qu'elle a été modifiée par la suite,
le paragraphe 2 actuel qui devient le paragraphe 3, est modifié de maniére a lui donner la teneur suivante:

«Sans préjudice des sanctions pénales prévues a l'article 80, sera passible d'une amende fiscale de dix pour cent de la taxe
sur la valeur ajoutée éludée, sans qu'elle puisse étre inférieure a cent vingt-cinq euros, toute personne qui aura effectué, d'une
maniére quelconque, des manceuvres destinées a éluder le paiement de Iimp6t ou a obtenir d'une maniére frauduleuse ou
irréguliere le remboursement de taxes.»

(6) A l'article 87 de la loi du 12 février 1979 concernant la taxe sur la valeur ajoutée, telle qu'elle a été modifiée par la suite,
I'alinéa 3 est remplacé comme suit:

«L'Administration de I'enregistrement est autorisée a faire vendre, conformément a I'article 879 du Nouveau Code de Pro-
cédure Civile, les immeubles assujettis tant a I'hypothéque prévue par l'article 83, point 4°, qu'aux hypothéques prévues par
I'article 84, paragraphe 2, alinéa 1, ainsi que par les articles 83, point 2° et 84, paragraphe 2, alinéa 2 de la présente loi, et cela
méme lorsqu'elle n'est pas le créancier premier inscrit sur lesdits biens.»

Art. 18.

La loi modifiée du 20 mars 1970 portant réorganisation de I'Administration de I'enregistrement et des domaines est modifiée
comme suit:

(1) A l'article 2, le paragraphe 2 est remplacé comme suit:

«(2) Elle comprend la direction, le service d'inspection, le service d'enregistrement et de recette, le service d'imposition et de
contréle de I'imp6t sur le chiffre d'affaires, de I'imp6t sur les assurances et de I'impd6t sur les transports, le service de la conser-
vation des hypotheques, le magasin du timbre et I'administration des domaines.»

(2) Le libellé du titre 11l «Du service d'inspection des bureaux d'enregistrement et de recette» est remplacé comme suit: «Du
service d'inspection».

Chapitre VL. - Dispositions spécifiques a I'Administration des contributions directes

Art. 19.

La loi générale des imp6ts du 22 mai 1931 (Abgabenordnung) est complétée par un nouveau paragraphe 100a libellé
comme suit:

«§100a

(1) Le bureau d'imposition peut, sous réserve d'un contrdle ultérieur, fixer I'impét en tenant compte de la seule déclaration
d'imp6t, et ceci sans qu'il y ait lieu d'indiquer les motifs.

(2) L'émission d'un bulletin d'imp6t au sens du § 210 comporte la levée de la réserve du contrdle ultérieur.

(3) Avec l'expiration du délai de prescription de cing ans, la réserve du contréle ultérieur devient caduque et la fixation de
I'imp6t devient définitive.

(4) Les dispositions du présent paragraphe s'appliquent par analogie a d'autres bulletins émis en matiere d'impdts directs,
notamment ceux visés aux §§ 212a al. 1%, 214, 215, 215a, 386 et 390.»

Art. 20.

La loi modifiée du 17 avril 1964 portant réorganisation de I'Administration des contributions directes est modifi€e comme suit:

(1) Dans la loi modifiée du 17 avril 1964 portant réorganisation de I'Administration des contributions directes, I'expression
«reglement d'administration publique» est remplacée par I'expression «réglement grand-ducal».

(2) A l'article 2, le paragraphe 2 est remplacé comme suit:

«Elle comprend la direction, le service d'imposition, le service de révision et le service de recette.»

(3) A l'article 3, paragraphe 1, sub b), I'expression «receveurs de 2e classe» est supprimée.

(4) A l'article 3, le paragraphe 1¢, sub b) est remplacé comme suit:

«dans la carriere moyenne de l'ingénieur technicien:

— uningénieur inspecteur principal 1°" en rang

— un ingénieur inspecteur principal

— des ingénieurs techniciens inspecteurs

— des ingénieurs techniciens principaux

— des ingénieurs techniciens»
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(5) A l'article 3, paragraphe 4, les alinéas 3 et 4 sont a supprimer.

(6) L'article 5 est modifié comme suit:

«Le service d'imposition comprend les sections suivantes:

— la section des personnes physiques et des sociétés,

— la section de la retenue d'imp6t sur les traitements et salaires,
— la section des évaluations immobiliéres,

— la section de la retenue d'imp6ét sur les intéréts.»

(7) A l'article 6, le paragraphe 2 est remplacé comme suit:

«A la téte de chaque bureau est placé un fonctionnaire ayant le grade d'inspecteur principal 1¢" en rang, d'inspecteur principal
ou d'inspecteur.»

(8) L'article 7 est modifié comme suit:

«Le service de révision, qui est compétent pour toute I'étendue du pays, comprend des inspecteurs principaux 1° en rang,
des inspecteurs principaux, des inspecteurs, des controleurs, des contrbleurs adjoints et des vérificateurs dont le nombre est
déterminé par reglement grand-ducal.»

(9) L'article 8 est modifié comme suit:

«(1) Le service de recette se compose de plusieurs bureaux dont le nombre et le siége sont fixés par reglement grand-ducal.

(2) A la téte de chaque bureau est placé un fonctionnaire ayant le grade d'inspecteur principal 1¢" en rang, d'inspecteur prin-
cipal ou de receveur principal.»

(10) Le Titre VA «Du service des poursuites» est a supprimer.

(11) A l'article 9, le paragraphe 2 est a supprimer.

(12) A l'article 13, le paragraphe 2 est remplacé comme suit:

«Les fonctionnaires de la carriere du rédacteur et les fonctionnaires de la carriére de I'expéditionnaire pourront exercer sur
tout le territoire du Grand-Duché les poursuites en matiere d'imp0éts, taxes, cotisations et autres droits y assimilés quant au
recouvrement.»

(13) A l'article 13, paragraphe 3, I'expression «et auxiliaires de I'administration des contributions» est a supprimer.

(14) L'article 14 est remplacé somme suit:

«Les nominations des fonctionnaires & un grade supérieur au grade 7 ont lieu par arrété grand-ducal, a I'exception des nomi-
nations des fonctionnaires de la carriere de I'expéditionnaire administratif et de I'expéditionnaire-informaticien qui ont toujours
lieu par arrété ministériel.»

(15) A l'article 15, paragraphe 2, le numéro 1 et la lettre a) du numéro 2 sont a supprimer.
(16) Les articles 16 et 18 sont a supprimer.

(17) A l'article 21, le paragraphe 3 est a supprimer.

Art. 21.

La loi modifiée du 27 novembre 1933 concernant le recouvrement des contributions directes et des cotisations d'assurance
sociale est modifiée comme suit:

A l'article 12, le paragraphe 3 est remplacé comme suit:

«Le receveur est autorisé a faire vendre, conformément a l'article 879 du Nouveau Code de Procédure Civile, les immeubles
assujettis tant a I'nypotheque prévue par l'article 1¢, paragraphe 1° No 3, qu'aux hypothéques prévues par l'article 2, para-
graphes 1¢" et 2 de la présente loi, et cela méme dans les hypothéses ou le Trésor n'est pas premier inscrit sur lesdits biens.»
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Reéglement grand-ducal du 22 janvier 2009 concernant la coopération interadministrative de I'Administration des
Contributions Directes et de I'Administration de I'Enregistrement et des Domaines.

(Mém. A - 10 du 30 janvier 2009, p. 106)

Chapitre I. - Stockage et échange d'informations

Art. 1°",

L'Administration des Contributions Directes et I'Administration de I'Enregistrement et des Domaines disposent d'une base de
données électronique commune dans laquelle elles stockent et traitent, sur base de critéres non discriminatoires et objectifs,
les informations susceptibles de leur permettre I'établissement correct et le recouvrement des imp6ots, droits, taxes et cotisations
dont la perception leur est attribuée.

Art. 2.

Les préposés, les receveurs, les fonctionnaires attachés au Service de révision de I'Administration des Contributions Directes
et au Service anti fraude de I'Administration de I'Enregistrement et des Domaines, les fonctionnaires chargés de l'inspection
desdits services d'exécution, ainsi que les fonctionnaires en charge du dossier ont accés aux informations stockées dans cette
base de données électronique commune.

Chapitre Il. - Echange sur demande

Art. 3.

Les préposés et les receveurs ainsi que les fonctionnaires attachés au Service de révision de I'Administration des Contribu-
tions Directes et au Service anti fraude de I'Administration de I'Enregistrement et des Domaines sont autorisés a échanger, sur
demande, les informations susceptibles de leur permettre |'établissement correct et le recouvrement des imp6ts, droits, taxes et
cotisations dont la perception leur est attribuée, en ce qui concerne un dossier précis.

Chapitre lll. - Echanges spontanés

Art. 4.

Les préposés et les receveurs ainsi que les fonctionnaires attachés au Service de révision de I'Administration des Contri-
butions Directes et au Service anti fraude de I'Administration de I'Enregistrement et des Domaines échangent, sans demande
préalable, les informations susceptibles de leur permettre I'établissement correct et le recouvrement des impéts, droits, taxes
et cotisations dont la perception leur est attribuée, dans le cas ou I'une des deux administrations fiscales a des raisons de pré-
sumer qu'il existe une réduction ou une exonération anormales d'impéts, de taxes ou de droits dont la perception est attribuée
a l'autre administration.

Chapitre IV. - Controles simultanés et communs

Art. 5.

Lorsque la situation d'un ou de plusieurs contribuables ou assujettis présente un intérét commun ou complémentaire pour
I'Administration des Contributions Directes et I'Administration de I'Enregistrement et des Domaines, 'administration requérante
est autorisée a proposer a I'administration requise de procéder a des contréles simultanés et communs. L'administration requé-
rante informe l'administration requise des dossiers qui, selon elle, devraient faire I'objet de contréles simultanés et communs.
Elle motive son choix, dans la mesure du possible, en fournissant les renseignements qui ont mené a cette décision, et elle
indique le délai dans lequel les contrdles devraient étre réalisés.

L'administration saisie d'une proposition de procéder a des contrOles simultanés et communs, décide si elle souhaite y
participer. En cas de participation a des contréles simultanés et communs, les deux administrations désignent un représentant
chargé de diriger et de coordonner le contrdle.

Art. 6.

Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution du présent réglement qui sera publié au Mémorial.
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Reéglement grand-ducal du 6 novembre 2009 fixant I’organisation de I’administration des contributions directes,
(Mém. A - 218 du 16 novembre 2009, p. 3781)
modifié par:
Reéglement grand-ducal du 30 décembre 2010 (Mém. A - 6 du 13 janvier 2011, p. 27)
Reéglement grand-ducal du 26 mars 2014 (Mém. A - 44 du 31 mars 2014, p. 517)
Reéglement grand-ducal du 23 décembre 2016 (Mém. A - 278 du 27 décembre 2016, p. 5903)
Réglement grand-ducal du 15 décembre 2017 (Mém. A - 1103 du 20 décembre 2017).

Texte coordonné au 20 décembre 2017

Version applicable a partir du 24 décembre 2017

1. Direction

Art. 1.

Ladministration des contributions directes est placée sous les ordres du directeur, assisté de «quatre»' directeurs adjoints.
Ceux-ci le remplacent en cas d’absence ou en cas de vacance de poste, d’apres leur rang d’ancienneté.

Art. 2.

(Regl. g.-d. du 26 mars 2014)

«La direction de 'administration des contributions directes comprend les divisions suivantes: 1. juridique, 2. économique,
3. législation, 4. contentieux, 5. gracieux, 6. relations internationales, 7. révisions, 8. retenue d’'impét sur les rémunérations, 9.
évaluations immobilieres, 10. inspection et organisation du service d’imposition, 11. inspection et organisation du service de
recette, 12. affaires générales, 13. informatique, 14. échange de renseignements et retenue d’impét sur les intéréts» (Regl. g.-d.
du 23 décembre 2016) «, 15. secrétariat de direction.»

Art. 3.

(Regl. g.-d. du 15 décembre 2017)

«(1) Les divisions énumérées a larticle 2 sont gérées par des fonctionnaires ou employés de I'Etat qui portent le titre de
chef de division.

lls peuvent étre assistés, suivant les besoins du service, d’un ou plusieurs fonctionnaires ou employés de I'Etat qui portent
le titre de chef de division adjoint.»

(2) En cas de vacance d'un poste de chef de division ou de chef de division adjoint, 'acces au poste vacant se fait respecti-
vement sur proposition ou par désignation du directeur, sur la base des connaissances spécifiques, de I'expérience profession-
nelle, de I'assiduité au travail et de la valeur personnelle du futur titulaire.

(Regl. g.-d. du 15 décembre 2017)
«Art. 4.

Le directeur peut déléguer celles de ses attributions, pour lesquelles une délégation n’est pas prévue par une loi, aux fonc-
tionnaires ou employés de I'Etat qui font partie de droit de la direction.»

2. Service d’imposition
(Régl. g.-d. du 23 décembre 2016)
«Art. 5.

(1) La section des personnes physiques et des sociétés comprend des bureaux d’imposition établis respectivement a Luxem-
bourg et dans chacune des localités suivantes: Capellen, Clervaux, Diekirch, Differdange, Dudelange, Echternach, Esch/Al-
zette, Ettelbruck, Grevenmacher, Mersch, Pétange, Redange, Remich et Wiltz.

(2) Limposition des contribuables exploitant des entreprises commerciales, industrielles, miniéres ou artisanales ou exer-
cant une profession libérale peut étre centralisée par branches d’activités. Dans ce cas, 'imposition s’étend a I'ensemble des
revenus.

(3) La gestion des bureaux d’'imposition de la section des personnes physiques et des sociétés est confiée a des fonction-
naires de la catégorie A avec les groupes de traitement A1 et A2 et de la catégorie B avec le groupe de traitement B1.

(4) Les préposés des bureaux d’'imposition de la section des personnes physiques et des sociétés peuvent étre assistés pour
la gestion de leur bureau d’un ou de plusieurs préposés adjoints dont les attributions sont fixées par le directeur.»

1 Remplacé par le reglement grand-ducal du 15 décembre 2017.
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Art. 6. (...) (supprimé par le régl. g.-d. du 23 décembre 2016)
Art. 7.

(Regl. g.-d. du 23 décembre 2016)

«(1) La section de la retenue d’imp6t sur les traitements et salaires comprend des bureaux d’imposition établis a Luxembourg
et dans les localités suivantes: Esch-sur-Alzette et Ettelbruck.

(2) La gestion des bureaux d’'imposition de la section de la retenue d'imp6t sur les traitements et salaires est confiée a des
fonctionnaires de la catégorie A avec les groupes de traitement A1 et A2 et de la catégorie B avec le groupe de traitement B1.»

(3) Les préposés des bureaux d’'imposition de la section de la retenue d'impét sur les traitements et salaires peuvent étre
assistés pour la gestion de leur bureau d’un ou de plusieurs préposés adjoints dont les attributions sont fixées par le directeur.

Art. 8.

La section des évaluations immobiliéres est constituée par un bureau dont le siege est a Luxembourg. Ce bureau est placé
sous l'autorité immédiate du chef de la division des évaluations immobiliéres.

Art. 9.
(Régl. g.-d. du 26 mars 2014)

«La section de la retenue d’'impét sur les intéréts est constituée par un bureau dont le sieége est a Luxembourg. Ce bureau est
placé sous l'autorité immédiate du chef de la division échange de renseignements et retenue d’imp6t sur les intéréts.»

3. Service de révision
(Régl. g.-d. du 23 décembre 2016)
«Art. 10.

Le service de révision dont le siege est a Luxembourg, est composé de fonctionnaires de la catégorie A avec les groupes de
traitement A1 et A2 et de la catégorie B avec le groupe de traitement B1, et dont le nombre total est de trente-deux.»

4. Service de recette
Art. 11.
(Régl. g.-d. du 23 décembre 2016)
«(1) Des bureaux de recette sont établis dans chacune des localités suivantes: Luxembourg, Esch-sur-Alzette et Ettelbruck.

(2) La gestion des bureaux de recette est confiée a des fonctionnaires de la catégorie A avec les groupes de traitement A1
et A2 et de la catégorie B avec le groupe de traitement B1.»

(3) La gestion des bureaux de recette est confiée a des inspecteurs principaux premiers en rang, a des inspecteurs princi-
paux ou a des receveurs principaux.

(4) Les préposés des bureaux de recette peuvent étre assistés pour la gestion de leur bureau d’'un ou de plusieurs préposés
adjoints dont les attributions sont fixées par le directeur.

5. Dispositions finales
Art. 12.

Le reglement grand-ducal modifié du 19 octobre 1977 fixant I'organisation de 'administration des contributions directes est
abrogé.

Art. 13.

Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution du présent réglement qui sera publié au Mémorial.
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Réglement grand-ducal du 23 décembre 2014 relatif a la procédure applicable aux décisions anticipées rendues
en matiére d’impéts directs et instituant la Commission des décisions anticipées.

(Mém. A - 264 du 29 décembre 2014, p. 5612)

Art. 1.

La demande de décision anticipée, dans le domaine de la fiscalité des entreprises aussi bien que dans celui des particuliers,
est adressée par écrit au préposé du bureau d’'imposition compétent ou, a défaut de compétence déterminée, au directeur des
contributions. Elle doit étre motivée et contenir au moins toutes les indications suivantes:

1. la désignation précise du demandeur (nom, domicile, le cas échéant numéro de dossier), des parties et autres tiers
concernés et la description de leurs activités respectives;

2. la description détaillée de I'opération ou des opérations envisagées sérieusement et de maniére concrete et qui n’ont pas
encore produit leurs effets;

3. l'analyse détaillée des problemes de droit, accompagnée d’une motivation circonstanciée de la position juridique propre
du demandeur;

4. I'assurance que toutes les indications nécessaires pour I'appréciation des données sont complétes et conformes a la réalité.
Art. 2.

Lorsque la demande de décision anticipée concerne le domaine de la fiscalité des entreprises, le préposé du bureau d'impo-
sition compétent la soumet pour avis a la Commission des décisions anticipées (ci-aprés «la CDA»).

Art. 3.
La CDA a pour mission d’assister le bureau d'imposition dans I'exécution et I'application uniforme et égalitaire de la loi fiscale.
Art. 4.

Le directeur des contributions désigne les membres de la CDA parmi les fonctionnaires et agents de la direction et ceux du
service d’'imposition et nomme le président parmi les membres de la CDA.

La CDA détermine elle-méme ses régles de procédure et de fonctionnement.

Art. 5.

Le demandeur peut étre entendu en ses explications si la CDA en décide ainsi. Aprés délibération, la CDA transmet son avis
pour exécution au préposé du bureau d’'imposition compétent.

Art. 6.

La décision anticipée est prise par le préposé du bureau d'imposition compétent.

Art. 7.

Les décisions anticipées sont publiées de maniére synthétique et sous forme anonyme dans le rapport d’activité annuel de
I’Administration des contributions directes.

Art. 8.

La redevance prévue au § 29a (4) de loi générale des impéts modifiée du 22 mai 1931 («Abgabenordnung»), est fixée par
le directeur des contributions dés la réception de la demande de décision anticipée.

Art. 9.

Le montant fixé est exigible et intégralement payable dans le mois qui suit 'émission de la décision portant fixation de la
redevance. |l n’est donné suite a la demande de décision anticipée qu’aprés réception du paiement de la redevance.

Art. 10.

La redevance pergue est non restituable, et ceci également en cas de retrait par le demandeur, en cas de refus ou de
réponse négative suite a I'instruction de la demande anticipée.

Art. 11.

Lorsque la demande de décision anticipée est introduite au nom de plusieurs contribuables différents, le demandeur est tenu
au paiement de la redevance a percevoir.

Art. 12,
Le présent réeglement est applicable pour les demandes de décision anticipée introduites a partir du 1° janvier 2015.

Les demandes de décision anticipée introduites et en cours de traitement au 1°" janvier 2015 sont transmises de plein droit
et sans autre forme de procédure a la CDA et examinées suivant les conditions et d’aprés les regles prévues aux articles 1 a 7.

Art. 13.
Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution du présent réglement qui sera publié au Mémorial.
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JURISPRUDENCE

Loi du 17 avril 1964 portant réorganisation de
I'administration des contributions directes.

1. Compétence territoriale - imposition faite par un bureau territorialement
incompétent - imposition valable mais annulable - A.O., par. 79; loi du 17 avril
1964, art. 12, al. 3

L'incompétence territoriale d'un bureau d'imposition ne nuit pas, en prin-
cipe, a la validité de I'acte, lequel n'est qu'annulable. Le moyen tiré de I'incom-
pétence territoriale du bureau d'imposition doit étre soulevé devant le directeur
des Contributions dans le délai de réclamation contre le bulletin d'impét et ne
saurait étre invoqué pour la premiére fois au cours de la procédure conten-
tieuse.

TA 24-2-2000 (11061)

2. Compétence territoriale - décision d'un préposé incompétent - décision
valable mais annulable ou sujette a retrait - loi du 17 avril 1964, art. 12 et A.O.
par. 79

Une décision d'un préposé d'un bureau incompétent n'est pas nulle de
plein droit, mais peut seulement étre retirée par son émetteur ou annulée par
l'instance de recours compétente.

TA 9-5-01 (12136)

3. Administration des Contributions directes - répartition des compétences
entre les bureaux d'imposition et les bureaux de recette - loi du 17 avril 1964,
art. 2 et loi du 8 juin 1999, art. 21, 22, 25 et 41

Les bureaux d'imposition du service d'imposition de I'administration des
Contributions directes ont la compétence pour l'établissement de l'assiette
d'impét et pour la liquidation de Iimpét. Cette compétence s'épuise par I'émis-
sion du «titre de perception» qui correspond, conformément au § 210 (1) AO,
au bulletin d'impét qui fixe la cote d'impét dans le chef du contribuable concer-
né. Par contre, la perception et le recouvrement des impéts directs relévent,
conformément au principe de séparation des ordonnateurs et des comptables
publics, de la compétence des receveurs de I'administration des Contributions
directes qui sont mis a la téte des différents bureaux du service de recette de
la méme administration.

CA 14-7-09 (25366C); CA 14-7-09 (25442C); CA 14-7-09 (25429C)

4. Administration des Contributions directes - bureau de révision - controle
- loi du 17 avril 1964, art. 2 et 7 - AO par. 162 et 206

L'exécution d’un contréle sur place par un fonctionnaire du service de révi-
sion auprés de I'appelante sur demande du bureau d’imposition compétent et
I'établissement, par ledit fonctionnaire, d’un rapport qui est transmis au bureau
d’imposition pour servir de base a I'imposition doivent étre considérés comme
rentrant dans I'accomplissement d’un contréle prévu par le § 162 (9) AO par un
fonctionnaire de I'administration des Contributions valablement chargé de cette
mission en ce qu'il releve du service plus spécialement prévu pour I'exécution
des révisions conformément a l'article 7 de la loi prévisée du 17 avril 1964, de
maniere qu'il doit également étre considéré comme «zugeordneter Priifungs-
beamter» au sens du § 206 (1) AO.

CA 16-04-2012 (29602C), CA 16-04-2012 (29603C)

5. Administration des Contributions directes - bureau de révision - compé-
tence pour fixer une astreinte (oui) - loi du 17 avril 1964, art. 7 - AO par. 202

Le § 202 (1) AO, méme en visant le bureau d’imposition («Finanzamt»)
comme autorité normalement compétente, s'applique a I'égard de toutes les
décisions («Anordnungen») prises par une autorité compétente dans le cadre
d’une procédure d’'imposition tendant a la préparation, la fixation ou la garantie
de I'impét ou le contréle de la fixation de I'impét, cette disposition tendant en
effet a assurer I'exécution effective de toutes les décisions prises par cette au-
torité dans le cadre de ses attributions en mettant a sa disposition des moyens
de contrainte (cf. Tipke-Kruse, Reichsabgabenordnung, 1e édit. 1961, § 202,
Anm. 1 et 3). Or, les attributions du service de révision, instauré par l'article
7 de la loi modifiée du 17 avril 1964 portant réorganisation de I'administra-
tion des Contributions directes comme service distinct du service d’imposi-
tion dont relévent les différents bureaux d’imposition, rentrent dans le cadre
de ces procédures d’imposition tendant & la fixation ou au contréle de I'impét,
de maniere qu'au vu de l'organisation de I'administration des Contributions
directes découlant de la loi susvisée du 17 avril 1964, le service de révision est
autorisé a prendre des décisions rentrant dans le cadre de ces attributions et
qu'il doit étre qualifié d’autorité visée par le § 202 (1) AO afin d’assurer I'exécu-
tion effective des décisions qu'il est appelé a prendre. Le service de révision a
compétence pour fixer une astreinte.

CA 07-03-2012 (28883C), CA 07-03-2012 (28884C), CA 07-03-2012
(28885C)
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ADMINISTRATION DES DOUANES ET ACCISES
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Loi du 27 juillet 1993 portant organisation de I’'administration des douanes et accises (telle qu’elle a été modifiée) 41

1 Voir la loi du 19 décembre 2008 ayant pour objet la coopération interadministrative et judiciaire et le renforcement des moyens de I'Administration des
contributions directes, de I'Administration de I'enregistrement et des domaines et de I'Administration des douanes et accises et (...) au chapitre Admi-
nistration des contributions directes au présent code..
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Loi du 27 juillet 1993 portant organisation de I'administration des douanes et accises,

(Mém. A - 57 du 28 juillet 1993, p. 1096; doc. parl. 3700)

modifiée par:

Loi du 23 décembre 1994 (Mém. A - 114 du 23 décembre 1994, p. 2481; doc. parl. 3970)

Loi du 24 février 1995 (Mém. A - 15 du 24 février 1995, p. 714; doc. parl. 3960)

Reglement grand-ducal du 3 septembre 1995 (Mém. A - 77 du 21 septembre 1995. p. 1868)

Loi du 20 décembre 1996 (Mém. A - 89 du 20 décembre 1996, p. 2515; doc. parl. 4190)

Reéglement grand-ducal du 7 septembre 2001 (Mém. A - 118 du 21 septembre 2001, p. 2468)

Reéglement grand-ducal du 20 aolt 2002 (Mém. A - 107 du 11 septembre 2002, p. 2729)

Loi du 25 aolt 2006 (Mém. A - 150 du 30 aodt 2006, p. 2665; doc. parl. 5558)

Loi du 24 aolt 2007 (Mém. A - 164 du 29 aodt 2007, p. 3068; doc. parl. 5670)

Reéglement grand-ducal du 18 septembre 2008 (Mém. A - 144 du 26 septembre 2008, p. 2116)

Loi du 14 mai 2009 (Mém. A - 109 du 22 mai 2009, p. 1618; doc. parl. 5901)

Reéglement grand-ducal du 30 juillet 2013 (Mém. A - 149 du 6 aolt 2013, p. 2890)

Loi du 25 mars 2015 (Mém. A - 59 du 31 mars 2015, p. 1130; doc. parl. 6459).

Texte coordonné au 31 mars 2015

Version applicable a partir du 1° octobre 2015

Chapitre I°.- De I'administration en général

Art. 1°",

A) Dans le cadre de I'Union économique belgo-luxembourgeoise, les attributions de I'administration des douanes et accises
portent sur les matieres suivantes:

1. Législation communautaire CE en matiére douaniéere et accisienne;

2. Législation accisienne commune a I'Union économique belgo-luxembourgeoise;

B) Sur le plan national, les attributions de I'administration des douanes et accises portent sur les matiéres suivantes:

1. Législation accisienne autonome du Grand-Duché y compris la taxe de consommation sur les alcools.
2. Taxe sur la valeur ajoutée pour les attributions qui lui sont dévolues par les lois et réglements en la matiere.
3. Taxe sur les véhicules automoteurs. - Fixation et perception de la taxe sur les véhicules automoteurs.

(Loi du 24 février 1995)

«3bis. Droit d'usage pour I'utilisation de certaines routes par des véhicules utilitaires lourds. - Fixation, perception et rem-
boursement du droit d'usage et délivrance des certificats de paiement et d'exemption.»

4. Taxes de cabaretage. - Etablissement des autorisations d'ouverture de nouveaux débits. Transcription de débits exis-
tants. Inscription des gages sur licences de cabaretage. Perception des taxes d'établissement, taxes d'ouverture,
taxes annuelles, taxes de dispense et taxes journaliéres.

5. Réglementation communautaire et/ou législation ou réglementation nationale notamment dans les domaines de I'éco-
nomie, de la santé publique, du travail, des transports, de la politique agricole commune, de la protection de I'environ-
nement ainsi que de la sécurité publique et de la police générale.

6. La vente de substances médicamenteuses et la lutte contre la toxicomanie.
Art. 2.

(1) L'administration des douanes et accises, placée sous l'autorité immédiate du Ministre des Finances, est confiée a un
directeur qui est le chef de I'administration.

(2) Elle comprend la direction, le service de recette et de vérification ainsi que le service de surveillance et de controle.

Chapitre Il.- De I'organisation

(Loi du 14 mai 2009)

«Art. 3.

(Loi du 25 mars 2015)

«(1) Le cadre du personnel comprend un directeur, deux directeurs adjoints et des fonctionnaires des différentes catégo-

ries de traitement telles que prévues par la loi du 25 mars 2015 fixant le régime des traitements et les conditions et modalités
d’avancement des fonctionnaires de I'Etat.»
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(Loi du 14 mai 2009)

«Lorsqu’un emploi d’'une fonction de promotion reste vacant, le nombre des emplois d’'une fonction inférieure en grade de la
méme carriére ou filiere peut étre temporairement augmenté en conséquence.»

(2) Le cadre organique prévu a l'alinéa qui précede peut étre complété (...)! par des stagiaires et des employés suivant les
besoins du service et dans les limites des crédits budgétaires.

(Loi du 14 mai 2009)

«Art. 4.

(1) Les titulaires des fonctions de directeur, de directeur adjoint, de conseiller de direction premiére classe, de conseiller-in-
formaticien premiére classe, de conseiller de direction, de conseiller-informaticien, de conseiller de direction adjoint, de conseil-
ler-informaticien adjoint, d'attaché de Gouvernement premier en rang, de chargé d'études-informaticien principal, d'attaché de
Gouvernement, de chargé d'études-informaticien, d'inspecteur de direction premier en rang, d'inspecteur principal premier en
rang, d'inspecteur de direction, d'inspecteur principal, d'inspecteur, de receveur A, de contrdleur en chef, de receveur B, de
contréleur adjoint, de receveur C, de vérificateur, d'inspecteur-informaticien principal 1°" en rang, d'inspecteur-informaticien
principal, d'inspecteur-informaticien, de chef de bureau informaticien, de chef de bureau informaticien adjoint, d'informaticien
principal, de receveur D, de receveur adjoint, de vérificateur adjoint et de lieutenant, sont nommés par le Grand-Duc.»

(2) Les titulaires des autres fonctions sont nommeés par le Ministre ayant dans ses attributions I'administration des douanes
et accises.

(3) Avant d'entrer en fonction, les agents de tout grade énumérés aux alinéas (1) et (2) de I'article qui précéde, préteront le
serment prévu par l'article 2 sub 4. respectivement par l'article 3 sub 1. de la loi modifiée du 16 avril 1979 fixant le statut général
des fonctionnaires de I'Etat.

(Loi du 14 mai 2009)
«Art. 5.

La direction comprend huit divisions:

—_

la division «Personnel et Affaires générales»;

)
2) la division «Douane»;
3) la division «Contentieux et Coopération»;
4) la division «Accises»;
5) la division «Attributions sécuritaires et Cabaretage»;
6) la division «Techniques de l'information et de la communication»;
7) la division «Anti-drogues et produits sensibles»;
8) la division «Relations Internationales».»

Art. 6.

Le service de recette et de vérification comprend, en dehors de la «Recette centrale des douanes et accises»?, des bureaux
de recette, classés selon leur importance et les nécessités administratives, en bureaux de classes A, B, C ou D.

Art. 7.

Le service de surveillance et de contréle comprend respectivement des inspections et des contréles divisionnaires, des
lieutenances «,»® des brigades «ainsi qu'un service de garage»2.

Art. 8.

Dans l'exécution de ses fonctions de chef d'administration le directeur des douanes et accises est assisté de deux directeurs
adjoints dont I'un est placé a la téte des services de recette et de vérification, de surveillance et de contrdle et l'autre a la téte
des services de la direction des douanes et accises.

Art. 9.

Des reéglements grand-ducaux pourront apporter a la présente organisation tous les changements nécessaires par applica-
tion des articles 12 et 15 de la Convention coordonnée instituant I'